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1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

® Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorporarea intr-
un corp de mobilier.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru racirea si congelarea alimentelor si pentru prepararea
cuburilor de gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de péana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse



ro Siguranta

sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu véarsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.

1.4 Transportul in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

1.5 Instalarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.
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A\ AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilare ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilare din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la refea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expunetli niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.
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/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

In cazul deteriordrii circuitului de agent frigorific, agentii frigorifici

inflamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte dispo-
zitive mecanice sau alte produse decét cele recomandate de
producator.

» Desprindeti alimentele intepenite utilizand un obiect cu varf
bont, de exemplu, coada unei linguri din lemn.

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitali in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitati in compartimentul congelator recipiente cu bauturi
care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,

exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

N\ AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-afi scos din congelator.

» Evitali contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.

/\ PRECAUTIE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, tineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.
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» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate din
compartimentul frigider astfel incat celelalte alimente sa nu intre
in contact cu sau sa se ecurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Piesele metalice sau cu aspect metalic ale aparatului pot contine

aluminiu. Daca alimentele acide intra in contact cu componentele

din aluminiu, ionii de aluminiu pot patrunde in alimente.

» Nu consumati alimentele contaminate.

1.7 Aparat deteriorat

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactali unitatea de service abilitata. - Pagina 25

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la reteaua electrica sau ca-
blul de racordare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie in-
locuit cu un cablu de alimentare la reteaua electrica special, ca-
re poate fi achizitionat de la producator sau de la unitatile servi-
ce abilitate ale acestuia.
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/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-
rific inflamabil si de gaze toxice care se pot aprinde.
» Mentineti aparatul la distanta de sursele de foc si de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. = Pagina 15

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare electrica sau deco-
nectati siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 25

2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE

Soculul, glisierele sau usile aparatul

se pot deteriora daca sunt utilizate ca

suprafete de asezare sau de urcare.

» Nu va urcali pe soclu, pe etajerele
extractibile sau pe usi si nu va

_ sprijinii pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Piesele metalice sau cu aspect meta-

lic ale aparatului pot contine alumi-

niu. La contactul cu alimentele acide,
aliminiul se corodeaza si se decolo-
reaza.

» Depozitati in aparat numai alimente
ambalate.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spdlat vase, in

10

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatali niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spdlat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putind
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

= Protejafi aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

= Amplasati aparatul la o distan{a
cat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:



- la o distan{a de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

- Pastrati o distan{a de 300 mm
fata de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

= Nu acoperiti si nu obturati orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Observatie: Ordinea in care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are
nicio influenta asupra consumului de
energie al aparatului.

= Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturati nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.

= Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitafi-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie lasate sa se rdceasca inainte de
a le depozita.

= Pentru a putea utiliza temperatura
scazuta a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

= | asati intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificati daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va cd niciuna dintre piese

"n functie de dotarile aparatului
2 Nu este disponibil in toate tarile

Instalarea si conectarea ro

nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

— Pagina 25.

Pachetul de livrare contine:

Aparat incorporabil

Dotari si accesorii

Material de montare

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei®

= FEticheta energetica

= Informatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/N AVERTISMENT
Pericol de explozie!
Daca aparatul este instalat intr-o ihca-
pere prea mica, se poate scurge
agent frigorific si se poate produce
un amestec inflamabil de gaz si aer.
» Instalati apartul numai intr-o incéa-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m?® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificata pe placuta cu date
tehnice.
— "Aparatul”, Fig. i1/
Pagina 13

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 65 kg, in functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

11
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Acest aparat frigorific este destinat
utilizarii la temperaturi ambiante cu-
prinse intre 10 °C si 38 °C.
Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.
Daca aparatul functioneaza la tempe-
raturi mai joase ale incaperii, pot fi
excluse defectiuni ale aparatului la o
temperaturd de pana la 5 °C a inca-
perii.

Dimensiunile nisei

Atunci cand montati aparatul intr-o
nisa, tineti cont de dimensiunile aces-
teia. In cazul abaterilor, pot aparea
probleme la instalarea aparatului.

Adancimea nisei

Montati aparatul intr-o niséd cu o
adancime corespunzatoare de

560 mm.

In cazul unei adancimi mici a nisei,
consumul energetic creste putin.
Adancimea nisei trebuie sa fie de mi-
nimum 550 mm.

Latimea nigei

Pentru aparat este necesara o latime
interioara a nisei din mobila de minim
560 mm.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
aldturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sd asigurali intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

12

4.3 Montarea aparatului

» Montati aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in functiu-
ne

1. Scoateti materialele cu informatii.
2. Indepatrtati foliile de protectie si si-
gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curatati aparatul. = Pagina 20

4.5 Racordarea electrica a apa-
ratului

1. Introduceti fisa cablului de alimen-
tare electrica in aparat.

2. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la refea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice.

— "Aparatul”, Fig. | {i/EEA

Pagina 13

3. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig. i1

Compartimentul de racire
— Pagina 16

I}] Compartimentul congelator
— Pagina 17




Panou de comanda
— Pagina 13

Suportul pentru sticle
— Pagina 13"

Sertarul de depozitare
— Pagina 13

Sertarul cu regulator de umidita-
te pentru fructe si legume
— Pagina 13

Placuta de identificare
— Pagina 26

m Recipient pentru alimente con-
gelate = Pagina 21

Compartimentul pentru unt si
branzeturi — Pagina 14"

m Sistemul de iluminare

E Suport de pe usa pentru supra-
fete mari — Pagina 14

5.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

-Fig. A

super activeaza sau dezactivea-
za Functia Super.

> seteaza temperatura compar-
timentului frigider.

> se aprinde atunci cand este
activata alarma.

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul frigi-
der.

® 3 sec. porneste sau opreste
aparatul.

"n functie de dotarile aparatului

Dotarea ro

6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Suport

Pentru a modifica pozitionarea rafturi-
lor, scoateti-le si repozitionati-le dupa
cum este necesar.

— "Scoalerea suportului”, Pagina 21

6.2 Suportul pentru sticle

Depozitati sticlele In siguranta in su-
portul pentru sticle.

Pentru a modifica pozitionarea raftu-
lui pentru sticle, puteti sa-l scoateti si
sa-1 asezati pe un alt nivel.

— "Scoalerea suportului”, Pagina 21

6.3 Sertarul de depozitare

In sertarul de depozitare se ating
temperaturi mai scazute decét cele
din compartimentul frigider. Uneori,
aici se pot atinge si temperaturi sub
0 °C.

Pentru ca in interiorul sertarului de
depozitare sa se atinga temperaturi
de aproximativ 0 °C, setati tempera-
tura din compartimentul frigider la

2 °C. = Pagina 15

Utilizati temperaturile mai joase din
sertarul de depozitare pentru a depo-
zita alimente usor perisabile,

de exemplu, peste, carne si carnati.

6.4 Sertarul cu regulator de
umiditate pentru fructe si
legume

Depozitafi fructele si legumele proas-

pete neambalate in sertarul pentru

fructe si legume.

13
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Depozitati fructele si legumele taiate
in recipiente acoperite sau In ambala-
je inchise etans.
Cu ajutorul unui regulator de umidita-
te puteti adapta umiditatea aerului
din sertarul pentru fructe si legume.
Astfel puteti pastra fructele si legume-
le proaspete pe o duratd mai mare
decét in cazul depozitarii conventio-
nale.
- Fig. |
Umiditatea aerului din sertarul pentru
fructe si legume poate fi reglata in
functie de tipul si cantitatea alimente-
lor prin glisarea regulatorului de umi-
ditate:
= |Impingeti-l spre stdnga pentru o
umiditate scazuta a aerului 8 in ca-
zul unei incarcari predominante cu
fructe, mixte sau in cazul unei in-
carcari mari.
= |mpingeti-l spre dreapta pentru o
umiditate mai mare a aerului 68, in
cazul unei incarcari predominante
cu legume sau al unei incarcaturi
mai mici.
In functie de cantitatea si de alimen-
tele depozitate, in sertarul pentru
fructe si legume se poate forma apa
de condens.
Indepartati apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate si reglati umidi-
tatea aerului la o valoare scazuta cu
ajutorul regulatorului de umiditate.
In vederea pastrarii calitatii si aromei,
depozitafi fructele si legumele sensi-
bile la temperaturi scazute in afara
aparatului, la temperaturi cuprinse in-
tre aproximativ 8 °C si 12 °C,
de exemplu, ananas, banane, citrice,
castraveti, zucchini, ardei, rogii si car-
tofi.
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6.5 Compartimentul pentru unt
si branzeturi

Depozitati untul si branzeturile tari in
compartimentul dedicat acestora.

6.6 Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usa, puteti sa-1 scoateti si
sé-l repozitionati.

— "Scoaterea suportului de pe usa”,
Pagina 21

6.7 Accesorii

Utilizatli accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua

Depozitati ouale in siguranta in su-
portul pentru oua.

Tava pentru cuburi de gheata

Utilizali tavita pentru cuburi de gheata
pentru a produce cuburi de gheata.

Producerea de cuburi de gheata

Pentru prepararea cuburilor de ghea-

ta utilizati exclusiv apa potabila.

1. Umpleti tavita pentru cuburi de
gheata in proportie de % cu apa
potabila si introduceti-o iIn compar-
timentul congelator.

Desprindeti tavita pentru cuburi de
gheata intepenita cu ajutorul unui
obiect bont, de exemplu, cu coada
unei linguri din lemn.

2. Pentru desprinderea cuburilor de
gheata, tinefi putin tavita sub jet de
apa sau rasuciti-o usor.



7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 12
Observatie: Daca aparatul a fost
deconectat anterior prin intermedi-
ul panoului de comanda, mentineti
apasata tasta ® 3 sec. timp de
3 secunde.

v Aparatul incepe sa raceasca.

2. Reglati temperatura dorita.
— Pagina 15

7.2 Instructiuni de utilizare

= Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.
Nu introduceti alimente in aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

= Carcasa compartimentului conge-
lator se Incalzeste usor pentru
scurt timp. Astfel se previne forma-
rea condensului in zona garniturii
de etansare a usii.

= |La inchiderea usii, aveti grija ca
usa sa fie blocata din cauza ali-
mentelor depozitate.

= Atunci cand inchideli usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptati un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.

= Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditii:
— Frecventa de deschidere a usii

aparatului
- Cantitatea de incéarcare
- Temperatura alimentelor proas-
pat introduse in aparat

— Temperatura ambianta
- Radiatiile solare directe

Utilizarea de baza ro

7.3 Deconectarea aparatului

» Mentineti apasat ® 3 sec. timp de
3 secunde.

7.4 Setarea temperaturii

Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider

» Apasati In mod repetat pe > pana
cand indicatorul de temperatura
prezinta setarea dorita a tempera-
turii.

Temperatura recomandata din
compartimentul frigider este de
4 °C.

— "Autocolantul OK", Pagina 17

Reglarea temperaturii de congela-
re

» Pentru reglarea temperaturii din
compartimentul congelator, modifi-
cati temperatura din compartimen-
tul frigider — Pagina 15.
Temperatura din compartimentul
frigider influenteaza temperatura
din compartimentul congelator. Re-
glarea unor temperaturi mai mari
in compartimentul frigider determi-
na temperaturi mai inalte si in com-
partimentul congelator.

8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Functia Super

Cu functia Functia Super, comparti-
mentul frigider si compartimentul
congelator sunt racite mai puternic.
Activati Functia Super cu 4 pana la
6 ore Thainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente.
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ro Alarma

Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Functia Super.

— "Capacitatea de congelare”,
Pagina 17

Observatie: Cand este activata fun-
clia Functia Super, se pot produce
zgomote de functionare mai intense.

Activarea functiei Functia Super
» Apdasati pe super.

v "super" se aprinde.

Observatie: Dupa aproximativ

50 ore, aparatul comuta pe regimul
normal de functionare.

Dezactivarea Functia Super

» Apasati in mod repetat pe super,
pana cand indicatorul de tempera-
turd prezinta temperatura dorita.

9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este |asata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza

alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare si se aprinde >.

Dupa 10 minute, sistemul interior de

iluminare se aprinde intermitent.

Dezactivarea alarmei de usa des-

chisa

> Tnchidej[i usa aparatului si apasati
pe >.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

9.2 Alarma ventilatorului

Tn cazul defectérii ventilatorului din
compartimentul congelator, alarma
ventilatorului se activeaza.

>, precum si toate LED-urile afisajului
de temperatura se aprind intermitent
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Si este emis un semnal sonor de
avertizare.

Observatie: Aparatul nu mai raceste.
Produsele din interiorul compartimen-
tului frigider si al compartimentului
congelator se pot perisa.

Dezactivarea alarmei ventilatoru-

lui

1. Apasati pe >.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

v Afisajul de temperatura prezinta
din nou temperatura reglata.

2. Contactati unitatea de service abili-
tata.
Numarul de telefon al unitatii de
service abilitate este specificat in
lista cu unitafile de service abilitate
anexata.

10 Compartiment frigider

In compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oud, alimente gatite, pro-
duse de brutarie si patiserie.
Temperatura poate fi reglata la valori
cuprinse intre 2 °C si 8 °C.
Alimentele usor perisabile se pretea-
za pentru depozitarea la temperaturi
scazute pe termen scurt pana la me-
diu. Cu céat temperatura este mai sca-
zutd, cu atat mai indelungata va fi pe-
rioada de pastrare a prospetimii ali-
mentelor.

10.1 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul frigider

= Depozitati numai alimente proas-

pete si nedeteriorate.

= Depozitati alimentele bine ambala-

te etans sau acoperite.



= Pentru a nu afecta circulatia aeru-
lui si pentru a evita congelarea ali-
mentelor, nu asezati alimentele in
contact direct cu peretele posteri-
or.

= | asati mai intai preparatele si bau-
turile calde sa se raceasca.

= Acordali atentie datei de valabilita-
te sau datei limita de consum spe-
cificate de producator.

10.2 Zonele de racire din com-
partimentul frigider

Circulatia aerului din compartimentul
frigider determina crearea mai multor
zone reci.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este cea din ser-
tarul de depozitare.

Recomandare: Depozitali in zona
cea mai rece alimentele usor perisa-
bile, de exemplu, pestele, mezelurile
Si carnea.

Zona cea mai calda

Zona cea mai calda este zona cea
mai de sus de pe usa.

Recomandare: Depozitati alimentele
greu perisabile in zona cea mai cal-
da, de exemplu, branzeturile tari si
untul. Cascavalul isi pastreaza aro-
ma, iar untul poate fi intins pe péaine.

10.3 Autocolantul OK

Cu autocolantul O” puteti verifica da-
ca domeniile de temperatura reco-
mandate pentru siguranta pastrarii
alimentelor in compartimentul frigider
au atins valoarea de +4 °C sau o va-
loare mai mica.

Compartimentul congelator ro

Autocolantul OK nu este disponibil la
toate modelele.

Daca autocolantul nu indica OK, re-
duceti treptat temperatura.

— "Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider", Pagina 15

Dupa punerea in functiune a aparatu-
lui, poate dura pana la 12 ore pana
la atingerea temperaturii setate.

D

Setarea corecta

11 Compartimentul con-
gelator

In compartimentul congelator puteti
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura din compartimentul con-
gelatoe depinde de temperatura din
compartimentul frigider.

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de =18 °C sau mai scazute.

In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scazute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

11.1 Capacitatea de congelare

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelatd complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gdsesc pe placuta cu date
tehnice.

— "Aparatul”, Fig. [l IMPagina 13
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ro Compartimentul congelator

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore Tnhainte
de introducerea alimentelor proas-
pete, activati Functia Super.

— "Activarea functiei Functia Su-
per", Pagina 16

2. Mai intéi asezati alimentele in ser-
tarul cel mai de sus pentru alimen-
te congelate.

3. Congelati alimentele proaspete cat
mai aproape de peretii laterali.

11.2 Utilizarea completa a spa-
tiului de congelare

Aflati cum puteti utiliza la maximum
capacitatea compartimentului conge-
lator.

1. Scoatetli toate piesele din dotare
din compartimentul congelator cu
exceplia sertarului cel mai de jos
pentru alimente congelate.

— Pagina 21

2. Stivuiti alimentele incepand de la
dreapta in sertarul cel mai de jos
pentru alimente congelate.

11.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul congela-
tor

= Depozitati alimentele ambalate
etans.

= Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

= Alimentele vor fi asezate aplatizate
in sertarele pentru alimente conge-
late.

= Pentru a permite circularea neristri-
ctionata a aerului in interiorul apa-
ratului, impingeti opana la opritor
sertarul pentru alimente congelate.
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11.4 Recomandari privind con-
gelarea alimentelor proas-
pete

= Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.

= Congelati alimentele portionate.

= Alimentele gatite sunt mai adecva-
te decat alimentele consumabile in
stare cruda.

= |nainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opariti legumele.

= |nainte de congelare, spalati fructe-
le, scoateti-le s&mburii si eventual
decojiti-le, addugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.

= Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele
de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, ouale fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de
vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

= Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, oudle cu coaja,
strugurii, merele si perele crude,
iaurtul, smantana, frisca si maione-
za.

Ambalarea alimentelor congelate

Materialul de ambalare adecvat si ti-
pul corect de ambalare sporesc sem-
nificativ calitatea produselor si previn
degerarea acestora.

1. Introduceti alimentele In ambalaj.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu isi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.



11.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la-18 °C

Durata de de-
pozitare

Alimente

peste, mezeluri, ali-  pana la 6 luni
mente gatite, produ-
se de brutarie si pati-

serie

pasari, carne pana la 8 luni

legume, fructe pana la

12 luni

Calendarul de congelare tiparit indica
perioada maxima de depozitare In
luni la o temperaturd constantd de —
18 °C.

11.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

A\ PRECAUTIE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

= In compartimentul frigider puteti
decongela alimentele de origine
animald, de exemplu, peste, carne,
branzeturi si branza de vaci.

= Decongelati paine la temperatura
camerei.

= |n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe plita, preparati alimentele
destinate consumului imediat.

Dezghetarea ro

12 Dezghetarea

12.1 Dezghetarea comparti-
mentului frigider

Tn timpul functionarii aparatului, pe
peretele posterior al compartimentu-
lui frigider se formeaza picaturi de
apa dezghetatad sau straturi de ghea-
ta. Peretele posterior al compartimen-
tului frigider se dezgheata automat.

- Fig. A

Apa dezghetata se scurge prin orifici-
ul de scurgere si jgheabul de colec-
tare a apei dezghetate si este colec-
tata In tava de evaporare, fara a tre-
bui sa fie indepartata prin stergere.
Pentru a facilita scurgerea apei
dezghetate si a preveni formarea mi-
rosurilor neplacute, fineti cont de ur-
matoarele informatii: Curatarea jghea-
bului si orificiului de scurgere a apei
dezghetate — Pagina 20.

12.2 Decongelarea in interiorul
compartimentului conge-
lator

Datorita sistemului complet automat

NoFrost, iIn compartimentul congela-

toe nu se formeaza depuneri de ghe-

atd. Nu este necesara dezghetarea.

13 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

Curatarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curatarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.

19



ro Curatare si ingrijire

13.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

. Deconectati aparatul. — Pagina 15
. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul

de sigurante.
3. Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.
Asezali acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.
4. Scoateti din aparat toate piesele
din dotare si accesoriile.
— Pagina 21

N =

13.2 Curatarea aparatului

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizati pentru curatarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare sau al elemente-

lor de comanda poate fi periculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda n interiorul sistemului de
iluminare sau al elementelor de co-
manda.

ATENTIE

Agentii de curatare neadecvati pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureti de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

20

Daca in orficiul de scurgere patrunde

lichid, continutul tavii de evaporare

se poate revarsa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda in orificiul de scurgere.

Nu curafati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curétati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. = Pagina 20
2. Curatati aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizand o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.
3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.
. Introduceti accesoriile.
5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 12
6. Depozitati alimentele.

=y

13.3 Curatarea jgheabului si
orificiului de scurgere a
apei dezghetate

Pentru a facilita scurgerea apei de la

dezghetare, curdtati cu regularitate

jgheabul si orificiul de scurgere a

apei de la dezghetare.

1. Scoateli sertarul de depozitare.
— Pagina 21

2. Curatati cu atentie jgheabul si orifi-
ciul de scurgere a apei de la
dezghetare, de exemplu, cu un
betisor cu vata.

-Fig. B
C



13.4 Scoaterea pieselor din do-
tare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-

sele din dotarea aparatului, scoateti-

le mai Intai din aparat.

Scoaterea suportului

» Ridicati raftul in fata ®, trageti-l si
scoateti-l @.
- Fig. @

Scoaterea suportului de pe usa

» Ridicati suportul de pe usa si
scoateti-l.
— Fig.

Scoaterea sertarului de depozitare

1. Trageti pana la opritor sertarul de
depozitare.

2. Ridicati spre Tnainte sertarul de de-
pozitare @ si scoateti-l @.

— Fig.
Scoaterea sertarului pentru fructe
si legume
1. Trageti pana la opritor sertarul
pentru fructe si legume.

Remediati defectiunile ro

2. Ridicali spre inainte sertarul pentru
fructe si legume @ si scoatefi-l @.
- Fig. Bl

Scoaterea sertarului pentru ali-
mente congelate

1. Trageti afard pana la opritor serta-
rul pentru alimente congelate.

2. Ridicati din fata sertarul pentru ali-
mente congelate @ si scoateti-l @.
— Fig. i

Demontarea partii frontale a serta-
rului

Pentru o curatare optima, puteti de-
monta partea frontald a sertarului
pentru fructe si legume si a sertarului
cu alimentele congelate.

» Apdsali carligele de fixare ale ser-
tarului @ si demontati partea fronta-
|a a sertarului printr-o miscare de
rotalie a acestuia @.

- Fig. KKl

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.

Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT
Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-

paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la refeaua electrica sau cablul de racor-
dare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie inlocuit cu un cablu de ali-
mentare la refeaua electricd special, care poate fi achizitionat de la produca-
tor sau de la unitatile service abilitate ale acestuia.
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ro Remediati defectiunile

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu raceste, Modul Demo este activat.
indicatoarele si siste- » Activati functia de autotestare a aparatului.

mul de iluminare se — Pagina 24

aprind. v Dupa finalizarea programului de autotestare a apara-
tului, acesta comuta la regimul normal de functiona-
re.

Sistemul de iluminare Sunt posibile diverse cauze.

cu LED-uri nu functio- » Contactati unitatea de service abilitata.

neaza. Numarul de telefon al unitafii de service abilitate este
specificat in lista cu unitatile de service abilitate ane-
xata.

Sistemul de racire por- Aparatul a fost deschis frecvent.
neste prea des si por- » Nu deschideti inutil usa aparatului.

nirea dureaza mai Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
mult. » Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Nu este o defectiune. Racitoarele moderne se deco-
necteaza mai frecvent si sunt dotate cu diverse trepte
de putere, pentru a asigura o racire eficienta.

» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

» Amplasati aparatul la o distan{ad cat mare posibil fata
de calorifere, aragazuri si de alte surse de caldura.
Evitati expunerea indelungata a aparatului la radiatii-
le solare directe.

» Deschideti usa aparatului doar céat este strict nece-
sar.

» Lasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai ntai, inainte de a le introduce in aparat.

Pe panoul posterior al Nu este o defectiune. Aparatele de racire moderne au
compartimentului de o temperaturd uniforma in compartimentul de racire.
racire se formeaza un Panoul posterior al compartimentului de racire este de-
strat de gheata. ongelat automat cu regularitate.
*
» Deschideti usa aparatului doar cét este strict nece-
sar.
» Impachetati ermetic alimentele sau acoperiti-le.
» Lasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai intai, inainte de a le introduce in aparat.
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Defectiune Cauzele si remedierea defectelor
Pe panoul posterior al » Lasati intotdeauna putin spatiu intre alimente si pa-
compartimentului de nourile interioare ale aparatului.

racire se formeaza un
strat de gheata.

Este emis un semnal  Usa aparatului este deschisa.
sonor de avertizare. » Inchideti usa aparatului.
Alarma usii este acti-

vata.

Temperatura se abate Sunt posibile diverse cauze.
considerabil de la va- 1. Deconectati aparatul. = Pagina 15
loarea setata. 2. Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.
— Pagina 15
» Dacad temperatura este prea ridicata, verificati-o
din nou dupa cateva ore.
» Dacad temperatura este prea scazutd, verificati-o
din nou n ziua urmatoare.

Baza compertimentu- Jgheabul de scurgere a apei dezghetate sau orificiul
lui frigider este uda. de scurgere sunt astupate.

» Curatati jgheabul si orificiul de scurgere a apei

dezghetate. = Pagina 20

e
Aparatul emite un Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
zumzet, un zgomot de ctiune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
bolboroseala, zbarnait, Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
galgait, de clic sau sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc. Are

pocnituri. loc dezghetarea automata.
Nu sunt necesare interventii.

Aparatul genereaza Piesele din dotare se clatind sau se infepenesc.
zgomote. » Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate si
montati-le la loc daca este cazul.

Sticlele sau vasele se ating.
» Pozitionatli sticlele sau vasele la distan{a unele fata
de celelalte.

Functia Super este activat.
Nu sunt necesare interventii.

14.1 Pana de curent iar calitatea alimentelor congelate
scade.

Pe site-ul nostru web pentru aparatul
dumneavoastra gasiti, in datele tehni-
ce, durata de depozitare a alimente-
lor congelate in cazul unei defectiuni.

Tn timpul unei pene de curent, tempe-
ratura din aparat creste, astfel incat
durata de depozitare se scurteaza,
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ro Depozitarea si eliminarea

Observatii

= [n timpul unei pene de curent des-
chideti cat mai putin aparatul si nu
depozitafi alte alimente.

= Verificali calitatea alimentelor ime-
diat dupa incetarea penei de cu-
rent.

— Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperaturd mai mare de
5 °C.

- Fierbetli sau prajiti alimentele de-
congelate partial si consumati-le
sau recongelati-le.

14.2 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de
autotestare care indica defectiunile
care pot fi remediate de unitatea ser-
vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 15

2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Dupa 5 minute, racordati din nou
aparatul la reteaua de alimentare
Cu energie electrica. »Pagina 12

. Conectati aparatul. = Pagina 15

5. In decurs de 10 secunde de la
pornire, mentineti apasat > timp de
3 pana la 5 secunde pana cand
este emis un semnal acustic.

v Programul de autotestare a apara-
tului Incepe atunci cand indicatoa-
rele de temperatura se aprind suc-
cesiv.

v Daca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezinta tem-

F =Y
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peratura setata, inseamna ca sen-
zorii de temperatura ai aparatului
sunt in regula. Aparatul comuta la
regimul normal de functionare.

v Contactati unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 5 semnale sonore, iar LED-
urile indicatorului de temperatura
au o luminozitate diferita. LED-urile
ofera unitatii de service indicii cu
privire la defectiunea existenta.

15 Depozitarea si elimi-
narea

15.1 Scoaterea din functiune a
aparatului

Deconectati aparatul. = Pagina 15
2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

Scoateti toate alimentele.

Curatati aparatul. — Pagina 20

5. Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, Iasati usa
acestuia deschisa.

-

> w

15.2 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/N AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasali aparatul scos din uz la in-
demana copiilor.



/N AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii tevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deterioratli tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolafia.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminafi Tn mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primdria sau adminis-
trafia locala.

Acest aparat este marcat
corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in
privinta aparatelor electri-
ce si electronice vechi
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabild in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.

B

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Serviciul clienti ro

Observatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitétii de servi-
ce abilitate, in conditiile de garantie
impuse de producator la locul utiliza-
rii, sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitatd sau pe site-ul nos-
tru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie s& mentionati numarul

de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale unitatii de servi-
ce abilitate pot fi gasite, prin scana-
rea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, precum si
pe site-ul nostru web.

16.1 Numarul de produs (Nr. E)
si numarul de fabricatie
(FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-

rul de fabricatie (FD) se gasesc pe

placuta de tip a aparatului.

— "Aparatul”, Fig. [} IlPagina 13

Pentru gasi rapid si usor datele apa-

ratului dvs. si numarul de telefon al

serviciului pentru clienti le puteti nota

undeva sa le aveti la indemana.
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ro Date tehnice

17 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
— "Aparatul”, Fig. [} #APagina 13
Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficienta energetica
E. Sursa de iluminare este disponibi-
|& ca piesa de schimb si trebuie nlo-
cuitd numai de personal de speciali-
tate calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficiala a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

! Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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1 BesonacHocT

CnasBavite ykazaHnvATa 3a 6€30MacHOCT No-40y.

1.1 O6wWHM yKasaHuUA

® [IpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NMpodyKToBata MHGopmaLma, 3a
no-HaTaTblUHA cnpaBka WKW 3a cleaBaluTe CoOOCTBEHULM.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B c/yyan Ha nospeaa, noaydyeHa no Bpeme
Ha TpaHCNOPTUMPAaHEeTO.

1.2 ¥Ynotpeba no npegHasHaueHue

Tosun yped e npedHa3HayeH camo 3a BrpaxaaHe.

ManonaseanTte ypeaga camo:

® 33 Ox/laxaaHe M 3ampasfABaHe Ha XPaHWUTESIHU NPOAYKTU U 3a Mpu-
roTBAHe Ha kybueTa ne.

B B JOMakMHCTBOTO W B 3aTBOPEHU NoMelleHna B JoMallHa obcTa-
HOBKaA.

= 0 BMcounHa ot 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.

1.3 OrpaHuWuyeHHe Ha Kpbra oT noTpeburenu

Tosu ypen MoOxe aa ce ua3nonssa oT [Jelja Ha Bb3pacT Haa 8 roanHu
W OT /LA C HamaneHn GU3MUYEeCcKU, CETUBHWU WM YMCTBEHM CMOCo0-
HOCTW WK JIMNCa Ha ONWUT U/WNK 3HaAHKWA, ako ca noa HadnaeHue
WM ca MHCTPYKTUPaHW OTHOCHO Ges3onacHaTa ynotpeba Ha ypeaa u
ca pasbpanv npoustTrualuTe oT ynotpedarta onacHoCTy.

[euata He TpAbBa ga urpaAT ¢ ypeaa.
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[MouncTBaHETO M NOAAPBXKKATA OT CTpaHa Ha notpebutena He TpAdBa
[a ce na3BbpwBear oT gela 6e3 HabntoaeHue.

Heua Hag 3 roavHu v noa 8 roavHy Morart aa 3apexaaT U pasToBap-
BaT xs1aaniHvka/ppusepa.

1.4 CurypeH TpaHcnopT

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT HapaHABaHe!
BucokoTo Terno Ha ypena Mmoxe [a [oBefe [0 HapaHABaHWA npwu
nosauraxe.

» He nosaurante camu ypena.

1.5 BesonacHo UHCTanupaHe

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

HenpaBunHO MHCTanMpaHe npeacTasnABa OnacHoOCT.

» CBbp3BanWTE U ekcnioatMpanTe ypeaa camo B CbOTBETCTBME C AaH-
HWTEe Ha pabpuuHaTta Tabenka.

» YpenwT TpabBa Aa ce CBbpP3Ba KbM eflekTpuyecka Mpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK €[MHCTBEHO NOCPEeACTBOM MHCTaMpaH crnopes npasu-
naTta 3a3emMeH KOHTaKT.

» CuctemaTa OT 3allMTHX NPOBOAHMLM Ha enekTpuyeckaTa crpaiHa
WHCTanauma TpAabsa Ja e uHcTaMpaHa CbrlacHoO M3WcKBaHUATA.

» Hukora He 3axpaHBaniTe ypeaa NocpeacTBOM BbHLUIHO KOMYyTaLMOH-
HO YCTPOWCTBO, Hanp. TanmMep Wav AMCTaHLMOHHO ynpaB/ieHue.,

» AKO ypeabT € BrpajeH, LencensT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM
mpexara TpabBa Aa e cBoOOAHO AOCTbLMEH, UM aKko HEe e Bb3MO-
XeH cBoOOAEH AOCTHM, B NOMOXeHaTa HEMNOABUXHO enekTpuyecka
WHCTanauma TpAadBa [a ce Brpaau pasaenvtenHo npucnocobnenue
CbriacHoO pasnopeadute 3a MOHTax.

» [pu pasnonaraHe Ha ypeaa He AOMNyCcKanTe nputuckaHe Wam nos-
pexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa.

MoBpeneHa nsonauusa Ha kabena 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexxarta npesc-

Tap/1ABa OMacHOCT.

» Hukora He gonyckavnte KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
Xarta ¢ UBTOYHULM Ha TOM/InHa.
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/N NPEQYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT eKcnnoaus!

AKO BEHTWNALMOHHUTE OTBOPM Ha ypeaa ca 3aTBOPEHU, Mpu Tey OT

XNaguNHWA KPbr MOXe Ja ce obpasdyBa 3anaiMMma CMec OT Bb3ayX U

ras.

» BeHTMnaunmoHHUTE OTBOPUM B KOPMyca Ha ypeaa win BbB BrpaaeHus
KOpMyc Aa He ce 3aTBapArT.

A\ NPEAYNPEXOEHMUE — OnacHocT oT noxap!

Ynotpebarta Ha yab/KeH kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa u Hepas-

PELIEHN aganTepu NpeacTaBnABa ONacHOCT.

» He usnonssante paskoHUTENN UKW YOBIDKUTENN.

» M3nonsBanTe camo paspelleHr 0T NPOU3BOAMTENA afanTepu U Ka-
6enu 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara.

» AKO Kabe/nbT 3a CBbp3BaHEe KbM MpexaTa € TBbpAe KbC U He € Ha-
NIMYeH No-ababr Kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa, Ce CBbpXeTe
CbC crneunanmanpaHa ¢upma 3a eleKTPOTEXHUYECKM YCyru, 3a aa
agantuparte gomMallHaTa pasnpeaenTentHa Mmpexa.

MpeHoCKHMK Pa3KIOHUTENN WK 3axpaHBalln 6/10KoBe MoraT ga nper-

PEAT W Ja Npeaus3BuKaT noxap.

» [1lpeHoCcKMMK PasKIoOHUTENIN UK 3axpaHBallyM 6/10KoBe Aa He ce
NOCTaBAT OT 3aJHarta cTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpeb6a

/\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

[MpoHuKBaLaTa Bnara MoxXxe aa npeausBsuka TOKOB yaap.

» ManonseanTte ypega camo B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUA.

» Hukora He uanaranTe ypeaa Ha CuHa Ton/vHa W Bnara.

» 3a NouMcTBaHE Ha ypeaa He M3noa3BanTe MalluHa 3a NoYncTBaHe
C napa Wau C BUCOKO HanAraHe.

A\ NPEQYNPEXOEHUE — OnacHocT oT 3agyluaBaHe!

[eua moraT ga Hax/y3AT Ha rnaeBaTa CuM ONMakoBbUYHMA MaTepuan uam
[a ce yBWAT B HEroO M Aa ce 3aayLiart.

» [lpbXTe Qaney oT Aeua onakoBbYHMA Matepuann.

» He ponyckanTe aeua ga uUrpadaTt ¢ OnakoBbYHWUA MaTepuarl.

[eua moraT ga sauwart uan ga norbaHaT Masiku YacTv 1 aa ce 3afdy-
war.

» [lpbXTe Aaneu oT Aela Mankute yacTu.

» He gonyckaiTe geua Aa urpanaT C Masiku 4yacTu.
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/N NPEQYNPEXOEHUE — OnacHoOCT OT eKcnno3ua!

[Mpu noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X1aauiHWA areHT 3anajMMUAT Xnaau-

JIEH areHT MOXe Ja u3teye u ga ekcnnoaumpa.

» 3a yckopABaHe Ha npoLleca Ha pasmMmpasfaBaHe He U3MoA3BanTe
APYTM MEXAHUYHU CBOPBXKEHUA UMK OPYrKM CPEACTBa, PA3/IMUYHK OT
npenopbYaHnTE OT NPOU3BOANTENS.

» OcBobofeTe 3aMpPb3HAIUTE XPAHUTENHU MPOAYKTU C TbI NPeaMeT,
Hanp. ObPBEHA TbXMLA.

[MpoayKT C Bb3MNIaMeHUMn aepo30/In U eKCINI0O3MBHU BELLECTBA,

Hanp. cnpenoBe, Morart Ja ekcrioavpar.

» He cbxpaHABanTe B ypeaa NpoayKTU C Bb3MJIaMeEHUMU aepOo30/1 U
€KCMNN031MBHM BeLlecTBa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

Enexktpuueckute ypeam BbB BbTPELIHOCTTA HA ypeda MoraTt Aa aoBe-
nat go noxkap, Hanp. OTONUTENHU ypeau Uan enekTpuyeckun negor-
eHeparopu.

» He nanonseavte enekTpoypeau B ypeaa.

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT HapaHABaHe!

CbaoBe C rasvpaHu Hanutku moraTt Aa ce crykar.

» He cbxpaHABarTe CbAOBE C ra3npaHu HarnuMTKn BbB G pusepa.

HapaHABaHe Ha ounTe nopaau U3TMyaHe Ha 3anasvm XnaduneH areHT

¥ BpeOHW rasose.

» [NageTe TpBHOWUTE HA KOHTYpA Ha X1aAWHWUA areHT U u3onaumara ot
noBpexaaHe.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT CTyAeHo usrapsaHe!

KOHTaKTLT CbC 3amMpaseHn NPOAYKTU U CTYAEHU MOBBPXHOCTU MOXE

[a nosefe [0 HapaHABaHe.

» Hukora He nocTaBaAWTe B ycTaTta Cu 3aMpasdeHu NpoayKTH HEMoc-
PEACTBEHO Criefl u3BaxaaHe oT ¢ppusepa.

» N36AareanTe NPoOab/HKUTENIEH KOHTAKT Ha Koxata CbC 3aMpaseHu
npoayKTH, nea u TpbouTEe BLB hpulepa.

/N BHUMATENHO - OnacHocT oT yBpeMxaaHe Ha 3apaseTo!

3a na nsberHete 3aMbpPCABAHE Ha XPaHu, cnas3BanTe CneaHuTe yka-

3aHuA.

» AKO Bpararta ce OTBOpWM 3a Ab/r0, MOXe Aa CE MOBULLK 3HAYMTESTHO
Temneparyparta B ypeaa.

» [MOBBPXHOCTUTE, KOUTO BM3AT B KOHTAKT C XPAHUTENHU MPOLAYKTH W
OOCTBMHU CUCTEMM 3a M3TMYaAHE, PEOBHO Ja CE NMo4YncTBaT.
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» CypoBOTO Meco U pubarta Aa ce CbXpaHABaT B KOHTEMHepuTe B
XaAnHUKa Taka, ye Ja He JoKOoCBaT APpYrvTe NpoayKTU Unv Aa He
KanAaT BbPXY TAX.

» AKO XJlaan/THUKBbT/KamepaTta ca npasHu 3a ObAro, USKIUeTe TH,
pas3mpaseTe, NOUNCTETE M OCTaBETE OTBOPEHA BpaTaTa, 3a [a ce
n3berHe obpasyBaHe Ha MnaeceH.

YacTuTe B ypena oT MeTan UaM MeTasiHa onTvka Morar Ja Cbhbabpkat

anyMUHWI. KoraTo KMcenu XpaHuTenHu NpoayKTv BAesHaT B KOHTAKT

C alyMWHWA, a/TyMUHUEBUTE MOHM MOraT Aa NpemMuHaT B XpaHUTeTHK-

Te NPOAYKTH.

» He AXTe 3aMbpCeHUTE XPaHWUTENHW NPOOYKTH.

1.7 NoBpeneH ypea

A\ NPEQYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypea win kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa npeacrasns-

BaT OMaCHOCT.

» Hukora He “3nons3eanTe NoBpeaeH ypea.

» Hukora He gbpnanTe kabena 3a cBbp3BaHe KbM MpexaTa, 3a Aa
OTOeNUTE ypeaa oT efleKkTpo3axpaHBsallara Mpexa. BuHarv xsaljan-
Te wencena Ha kabena 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexara.

» AKO ypenbT unv KadenbsT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta ca nospene-
HW, HesabaBHO u3abpnanTe Lencena Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM
MpexaTa OT KOHTakTa Wau U3kKJoyeTe npeanasutens B KyTATa C
npeanasvTesnu.

» CBbpXeTe ce ¢ otaena no o0Ccny>xBaHe Ha K/IMEHTH.

— Ctpaxuya 47

HeKkoMNeTeHTHUTE PEMOHTK ca OMacHMW.

» Camo obyueH 3a uenTa crneyyanuanpad nepcoHan TpAdsa aa us-
BbpLIBa PEMOHTH Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpadBa Aa ce u3nons3saT camMo OpUrMHaIHK
PE3EePBHU YaCTH.

» AKO MPeXoBMAT Kaden unv kabenbsT 3a CBbp3BaHe Ha To3n ypea
Obae noBpeaeH, Ton TpAOBa Aa C& CMEHW CbC crneunaneH MpPexos
kaben wnu cneumaneH kaben 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa, KOWTO MOXe
[a ce 3aKkynu OT NPoM3BOAMTENA UKW HErOBMA OTAEN NO 0OCNy)Ba-
He Ha KJIMEeHTHU.
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MpenoTBpartABaHe Ha marepuannu wetv bg

A NPEQYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

[Mpun noBpexaaHe Ha Tp'bf)VITe Morar ga udsie3Har 3anasjimm xaaguieH
areHT U BpeaHun rasoBe 1 aa Ce Bb3rviaMeHAT.
» [laseTte ypena naney oT OrbH WM M3TOUHKULM Ha 3anasiBaHe.

[MpoBeTpeTE NOMELLEHMETO.

>
» U3knouete ypena. — Crpaxuya 38
>

ManbpnaniTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara oT
KOHTaKTa WaM U3KIKYETE NpeanasnTens B KyTuAaTa ¢ npeanasute-

nn.

» CBbpXETEe ce Cc oTaena no odcnyXBaHe Ha K/IMEHTH.

— Ctpaxuya 47

2 MpepoTepaTaBaHe Ha
MaTepuanHu LLeTH

BHUMAHUE

Ypes 13no/a3BaHeTo Ha NoAMyMM, Moc-

TaBKW WM BpaTW Ha ypeda Kkato mecTta

3a cAflaHe WK KayBaHe ypeabT MOXe

na ce nospeaw.

» He cTbnBaKnTe BbPXy OCHOBATAa, Yek-
MemkeTarta UM BpatuTe U He ce Nof-
nupanTe Ha TAax.

Ypes 3ambpcABaHUA C Mac/o UK rpec

mMorar [a ce Hanykar ni1acTtMacoBuTe

yacTu M YNIbTHEHMATA Ha BpaTuUTe.

» [logabpxarTe NnacTMacoBWUTE YacTu
W YNTbTHEHUATA Ha BpaTUTe YUCTH OT
Macso M rpec.

YacTtute B ypeaa oT meTan win MeTas-

Ha OMNTMKa MoraT Ja CbhabpXaT anymu-

HWW. TpK KOHTaKT CbC ChabPXALLM Kn-

CenvHa XpaHUTeNHW NPOAYKTU alyMWUHK-

AT KOpO3upa W Ce OLBETABA.

» ChbxpaHaBanTe XpaHUTeHWUTE Npo-
[OyKTVW caMo onakoBaHu B ype[a.

AKO YacTv Ha 06opyABaHETO M NpUHaa-

NIEXXHOCTU C€ YMCTAT B CHAOMUANHA Ma-

lUMHa, Te MorarT Ja ce aedopmupar uau

obesLBeTAT.

» Hwukora He nouyncTBamTe 4YacTu Ha
000pYyBaHETO W NPUHAANEXHOCTH
C€ YNCTAT B CbAOMMATIHA MaLUMHa.

3 Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa
cpeaa U UKOHOMUA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKkoBKaTa
3a oTnaabuM

OnakoBbYHKUTE mMarepuasin ca CbBMeC-

TMMK C OKOJ1HATa cpeada u morart fa ce

M3Mnona3BaTt NOBTOPHO.

» [lpepaBarTe OTAENHUTE KOMMOHEHTH
3a OoTnadbun pasaesiHo crnopen Bu-
na.

3.2 lNecTeHe Ha eHeprua

AKO crassare Tes3u ykasaHua, BawmAar
ype[ e KOHCyMupa no-Masnko TOK.
MU360p Ha MACTO Ha NOCTaBAHE

= [TazeTe ypena oT AMPEKTHA ClbHYE-
Ba CBET/IMHA.

» [HcTanupanTe ypeaa Ha Makcuman-
HO Pa3CTOAHME CNPAMO paavaTopu,
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bg PasnonaraHe v cebp3saHe

NeyYKn U ApYrn UTOUHMLIM Ha TOMIU-
Ha:
— 30 MM pasCcToAHne CMPAMO MEYUKM
Ha eneKTpUYecTBO WM ras.
— 300 Mm pascToAHWe cnpAMO Ney-
KM Ha TEYHO rOpPMBO MW BBIMLLA.
= Hukora He nokpuBawWTe WAn 3aTsBa-
pPANTE BBHLIHUTE BEHTUNALMOHHM OT-
BOpPM.

lMecTeHe Ha eHeprua nNpu ynoTpe-

6a

3abenemKa: PasnonoxeHveTo Ha ene-
MEHTUTE Ha 0OOpPY[BaHETO He BAMAE Ha
pasxofa Ha eNekTpOoeHeprua Ha ypeaa.

= Camo 3a kpaTko oTBapAKlTe ypeaa u
ro saTBapANTE BHUMATESHO.

= Hukora He NMOKpuWBaKTe WM 3aTBa-
pANTE BLTPELLIHUTE OTBOPU 3a Mpo-
BETPEHWE UMW BBLHLIHWUTE BEHTUNALM-
OHHW OTBOPM.

= TpaHcrnopTupanTe KyneHuTe XxpaHu-
TENHW NPOAYKTU B XNaau/Ha yYaHTa 1
rM noctaseTe 6bP30 B ypeaa.

s QOcTaBeTe TonAuTe XpaHuTenHu Npo-
OYKTW M HanNUTKK Aa ce oxnagaTt npe-
[V CbXpaHeHWeTo.

= [locTaBeTe 3amMpaseHuTe NPOAYKTH
3a pasmMpasfBaHe B x1aan/IHOTO OT-
nenexuve, 3a fa vanonaesarte cTyda Ha
3aMpageHnTe NPoayKTH.

= BuHaru octaBanTe Manko NpocTpaH-
CTBO MeXay XpaHWTenHWTe NpoayKTu
W 3aQHaTa CcTeHa.

4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

lMpoBepnABaKTe cnen pasonakoBaHETO
BCMYKKM YaCTW 3a TPAHCMOPTHM LLETH U
MbJHOTa Ha AocTaskaTa.

' Cnopen obopyasaHeTo Ha ypeaa
2 He BbB BCUUKM CTPaHM
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B cnyuan Ha pexknamauma ce oObpHeTe
KbM Baluma Thprosew MM KbM HawaTa
cnyx0a 3a o6cny)KBaHe Ha K/IMEeHTH

— Crpannya 47.

[loctaBkaTa BK/OUBA:

Ypen 3a BrpaxaaHe

O6opyasaHe W NPUHAAIEXHOCTH
MoHTaxeH martepwuan
PbKOBOACTBO 3@ MOHTax
PtkoBoacTtBo 3a ynotpebda
CrUCBHK C KJIMEHTCKUTE CNy»Ou
FapaHUMOHHA KHUXKA 2

EHeprueH etuker

MHdopmaumAa 3a pasxoda Ha enekT-
poeHeprua 1 3a LWymose

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaM

AN NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT eKcnno3ua!

AKO ypenbT € B Masika ctas, Npu Teu oT

XNagunHWA Kpbr MoXe a ce obpasysa

3anasimma CMecC OT Bb3yX U ras.

» [locTaBeTe ypena camo B MOMelle-
HWEe, KOeTO UMa MUHUMYM oBme OT
1 M® Ha 8 r xnaguneH arent. Konu-
YeCTBOTO X/1afIM/IEH areHT € BbPXY
TMnosaTa Tabesnka.

— "Yoen" our. Kl #ACroanmnya 35

TernoTo Ha ypena Moxe [a Bb3/M3a Ha
[10 65 Kr B 3aBUCUMOCT OT Moaena.

3a ga ce noeme Tern0To Ha ypenaa,
TpAGBa OcHoBaTa [a € JOCTaTbUHO CTa-
OunHa.

ToBa oxnaxgallo YCTPOMCTBO e npea-
HasHayeHo 3a M3MNo3BaHEe NPU OKOJHM
Temnepatypu ot 10°C no 38°C.
YpenbT e Hamb/HO rofleH 3a ekcnoa-
TauuA B PpaMKUTE Ha paspelleHaTta TeM-
nepartypa B NnomeLleH1eTo.

AKO ypenbT ce U3Mon3Ba Npu no-Hucka
TemnepaTypa B NOMeLeHNeTo, MOXe aa
ce U3KJIoUM BEepOATHOCTTa 3a NoBpeau



Ha ypena [o Temnepartypa B nomMelle-
HueTo ot 5°C.

Pasmepu Ha HMLWaATa

CnasBaliTe pasMmepuTe Ha HULLaTa, ako
Brpakaare ypena cu B Huiwa. MNpu oTk-
JIOHEHWA MorarT [a Bb3HWKHAT npobdne-
MU MPWU MHCTaNMPaHETo Ha ypeaa.

Jl'bnéoqm-la Ha HULWIaTa

BrpaxpanTte ypeaa B npenopbunTenHa-
Ta Ob1O0oUMHa Ha HUwaTa oT 560 MM.
Mpu no-manka ObndourHa Ha Huwara
pas3xo4bT Ha eNeKTpoeHeprna ce NoBu-
wasa neko. bvndounHaTa Ha HULWATA
TpadBa ga e MuHUMyM 550 MMm.

LLinpuHa Ha HMLWaTa

3a ypena e HeobxoaMma BbTPELLHA Wn-
pUHa Ha HYlLaTa 3a BrpaxmaaHe OT Mu-
HUMYyM 560 mMm.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocTtaBsiHe

AKO 2 oxnaxnaalm ypeaga ce NoctaBaAT
eanH Hag Apyr uav eavH 4O ApYr, MeX-
oy Tax Tpadea Aa vMma MuHuMym 150
mm pascToaHune. 3a u3bpaHuTe ypeau
€ Bb3MOXHO noctaBAHe 6e3 MUHUMAaT-
HO pascToaHue. MonuTtanTe 3a ToBa Ba-
LKA cneumannampaH TbProBeL Un Kyx-
HEHCKW n3anHep.

4.3 MoHTUpaHe Ha ypeaa

» MoHTupanTe ypena Cbr/laCHO NpwIo-
YXEHOTO PbKOBOACTBO 3a MOHTaX.

4.4 MNoagroTeBeTe ypeaa 3a Mbp-
BaTa ynotpeba

1. BaemeTe MHPOPMALMOHHUA MaTepw-
an.

2. OTCTpaHeTe 3aluTHUTE honma u
TPAHCMOPTHUTE NpeanasuTeny, Hanp.
NIEHTUTE TUKCO W KapToHa.

3. MNouncTBaHe 3a NPbB MbT Ha ypeaa.
— CrpaHuya 42

' Cnopen obopyasaHeTo Ha ypena

3anosHaBaHe bg

4.5 Cebp3BaHe Ha ypeaa KbM
efleKTpo3axpaHBallaTta
Mpexa

1. BknoueTe wencena Ha kadena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexata B ypeaa.

2. Bkntoyete wiencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHe KbM MpexaTa Ha ypena B
€N1eKTPUUYECKU KOHTAKT B B/IM30CT [0
ypena.

TexHnuecknTe napameTpu 3a CBbPS3-
BaHe Ha ypefa ca NoCOoYeHW Ha pUp-
MeHaTta Ttadesnka.

— "Yoen" our. R EACrparmya 35

3. MNMpoBepeTe cTabUIHOTO NMONOXKEHME
Ha wencena.

v YpenwT e rotos 3a padoTa.

5 3ano3HaBaHe
5.1 Ypen

TyK wje HamepuTe obu| npernen Ha
KOMMOHEHTUTe Ha Bawwa ypen.
— Qur.

A XnagunHo otaenexHue
— Crpanuya 39

®pusep — CrpaHuya 40

MaHen 3a obcnyxsaHe

— Crpanuya 36

MocTaBka 3a OyTWUAKK

— CrpaHuya 36"
KoHTerHep 3a cbxpaHeHue
— Crpaxuya 36

KyTna 3a nnoaoBe v 3e1eHuYyLn C
perynarop Ha BnaxHocTtta
— CtpaHuya 36

®abpuuHa Tadenka
— Crpanunya 48

KyTnAa 3a 3ampaseHu NpoayKTu
— Crpanuya 43
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bg O6opyasaHe

OToeneHve 3a CMpeHe 1 Macso
— CrpaHmya 37"

ﬂ OcBeTtnenve

m OtaeneHve Ha Bpatarta 3a ronemu
wuweta — CrpaHnya 37

5.2 MaHen 3a oO6cnymBaHe

MocpenctBoM naHena 3a o6CnyxsaHe
Ce HacTpomBaT BCUUKKM DYHKLMK Ha Ba-
LUMA YPed 1 ce uasexaa MHGopmauma
OTHOCHO pexuma Ha padorTa.

—-our. A

super BKJI0YBA WU U3KJTIOUBA
OyHKUMA Super.

> HacTpolBa Temnepartypara Ha
XNaguHOTO OTAeneHue.

> CBETW, ako anapmara e BK/toye-
Ha.

MNMokassa HacTpoeHaTta Temnepa-
Typa B X1aAnIHOTO OTAe/eHue
B °C.

® 3 sec. BK/OYBA WK U3KJHOYBA
ypena.

6 O6bopynsaHe

Ob6opyasaHeTo Ha ypeaa € B 3aBUCH-
MOCT OT Moaena.

6.1 lNMocTtaBKa

3a na npomeHATe padTa cnopen Hyx-
fara, u3BageTe ro v ro nocraeeTe Ha
ApYyro MACTO.

— "CBa/igaHe Ha oTAe/1eHneTo”,
CrpaHruya 43

6.2 MocTaBKa 3a GYTUNKHK

CknaavpawTe ByTUIKUTE CUTYPHO B OT-
LEeneHneTo.

3a na NnpomeHATe OTAeneHneTo 3a By-
TWIKWM CMIOPEA HyxaaTa, MOXETE Aa ro

' Cnopen oBopyasaHeTo Ha ypena
36

“3BaauTe W [Ja ro noctaBuTeHa Apyro
MACTO.

— "CBasiaHe Ha oThe/1eHneTo”,
Crpanuya 43

6.3 KoHTenHep 3a cbxpaHeHUe

B kOHTelHepa 3a cbxpaHeHne Temne-
paTypuTe ca no-HUCKW OTKOMKOTO B
XNaauIHOTO oTaeneHune. Bb3aMoxHu ca
Temnepatypu noa 0 °C 3a kpartko Bpe-
Me.

3a ga nocturHeTe Temnepatypu 65M3Ku
no 0 °C B oTaeneHneTo 3a cknaaupa-
He, HacTpoWTe TemnepaTypHaTa Ha xna-
AWNHOTO oTaenexue Ha 2 °C.

— CrpaHnunya 38

M3nonaBarTte No-HUCKUTE Temneparypu
B OTAENEHNETO 3a ChXpaHABaHe, 3a aa
CbXpaHsBaTe /IeCHO pasBanfalmTe ce
XPaHUTeNHW NpoayKTH, Hanp. puda, me-
CO W canam.

6.4 KyTtua 3a nnogose U 3eneH-
YyuM C perynaTop Ha Bnax-
HOCTTa

CknagupanTe NpecHWTe NA040BE U 3e-
JIEHYYLM B KOHTEWHEepa 3a Ni10Ao0Be U
3eM1IeHYyLIM HeoNakoBaHw.
CknaavpaiTe paspasaHuTe Nao4oBE U
3e/1eHYYLIM NOKPUTU MK ONakoBaHK
6e3 Bb3AayX.

C nomolyTa Ha perynaTtopa Ha Bnax-
HOCTTa MOXeTe [a perynvpare Bnax-
HOCTTa Ha Bb3ayxa B KOHTEMHepa 3a
naoAoBe v 3eneHuyLu. 1o TO3K HaumH
MOXeTe [a CbxpaHABaTe NPecHUTe nao-
[I0BE U 3eM1eHYyLIM NO-AbAr0, OTKOKOTO
npv TPaaULMOHHOTO ChXPaHeHue.
-our. §

MoxeTe aa perynupare BNaxHOCTTa Ha
Bb34yxa B KOHTeWHepa 3a nioa0Bse u
3e/leHYyLy cnopes Buaa U KoMYecTBo-
TO Ha CbXpaHABaHUTE NPOAYKTU Ypesd



OCHOBHM MoMNoXeHWA Npu padoTa c ypega bg

M3MEeCTBaHe Ha perynaropa Ha Bnax-

HoCTTa:

» [17b3HETE HANABO 3a HUCKA BRaX-
HOCT Ha Bb3ayxa & Npu NpeauMHO
CbXpaHABaHe Ha NnoaoBe, CMECEHO
WM BUCOKO HaTOBapBaHe.

= [11b3HETE HAOACHO 3a BUCOKA Brax-
HOCT Ha Bb3ayxa 66 Npu CbxpaHABa-
He NPeaMMHO Ha 3eMeHYyLM, KakTo
M NPKU HUCKKU KONUYECTBA.

B 3aBMCUMOCT OT CbXPaHABAHWTE KOJU-
yecTsa M NPOOYKTUTE 3a CbXpaHeHue B
KOHTeWHepa 3a NJ0A0Be v 3e/eHUyLM
MOXe aa ce oOpasyBa KoHAeH3aT.
OTcTpaHeTe BoAaTa OT KOHAEH3 ChC CY-
Xa Kbpra 1M HaCTPOMTE HUCKA BNaXXHOCT
Ha Bb3dyxa B KYyTUATA 38 3e/1eHYYLI
ypes perynaropa Ha BIaKHOCTTA.

3a Ja ce 3anasAr Ka4yecTBOTO M apoma-
TbT, CbXPaHABANTE YYBCTBUTESTHATE KbM
CTy[l N/IOAOBE W 3E/IEHYYLIM U3BBLH ype-
[a npv Temnepatypu ot ok. 8 °C go

12 °C, Hanp. aHaHac, ©aHaHu, LUTpyco-
BW N0A0BE, KPACTaBULM, TMKBUUKH,
YyLLKK, JOMATH U KapTodpu.

6.5 OTneneHue 3a cupeHe 1
macno

CbxpaHABanTe Macno u kalikaean B OT-
[EeNeHNeTo 3a Macsio U CUPEHe.

6.6 OTneneHue Ha BpaTaTa

3a Ja npomMmeHATe OTAe/IeHUeTo Ha Bpa-
Tata cnopepn Hy)xaarta, MOXeTe aa ro
M3BaaUTe [a ro uanonsBare OTHOBO Ha
OpYyro MACTO.

— "CBa/iaHe Ha OTAe/IeHMeTo Ha BpaTa-
ra", CtpaHuya 43

6.7 NMpuHaaneXHoCTU

M3nonsBanTe opurnHanHu NpuHaanex-
HOCTW. Te ca cneunasnHo NPUroAaeHu 3a
Bawwua ypea.

MpuHaonexHocTuTe Ha Bawwua ypen 3a-
BMCAT OT Mofesa.

OTpeneHue 3a AvLa

MocTaBAlTe CUrypHO AlLaTa B oTaeNe-
HMETO.

MoctaBKa 3a nen

Ma3nonsearte nocraBkarta 3a sef, 3a Ja
reHepupaTte KybueTa nep.

FeHepupaHe Ha negueta

3a NpousBOACTBO Ha KyOueTa nefn ws-
non3BamTe eauMHCTBEHO NMUTerHa Boaa.

1. HanmbnHeTe noctaBkaTa 3a neq 4o %
C NUTenHa BoJa M NOCTaBeTe BbB
dpusepa.

OcBoboaeTe 3ampb3HanMTe neaexHu
kybueTta ¢ Tbn NpeaMeT, Hanp. Abp-
BEeHa nbxuua.

2. 3a usBaxmgaHe Ha kybueTtaTa nea
nocTaBeTe nocraekarta 3a nej 3a
KpaTko noj Tevalla Boga Wau A ycy-
yeTe neko.

7 OCHOBHH NONOXEHUA
npu paboTa c ypena

7.1 BKnrouBaHe Ha ypeaa

1. EnekTpuuecko CBbp3BaHe Ha ypeaa.
— Crpanuya 35
3abenemka: Ako ypeobT npeav Tosa
e 01N U3KoUEH OT naHena 3a o6c-
Ny>xBaHe, 3agpwxkre ©® 3 sec. HaTUC-
HaT 3a 3 ceKyHau.

v VYpenbT 3anoysa Aa oxnaxaa.

2. HacTtponTte xenaHarta TeMmnepaTtypa.
— Ctpanunya 38

7.2 YKasaHuA 3a u3nonsBaHe

= AKO CT€ BKJIOUM/IM ypenaa, HAKOIKO
yaca ca HyXHW [0 JoCTUraHe Ha
HacTpoeHaTa Temneparypa.
He nocTasaiTe xpaHu npeaun HacT-
poeHaTa Temnepartypa aga ce [0c-
TUTHE.

= KopnychkT OKO/IO KamepaTa /1eko ce
Harpasa. TosBa npeaoTeparasa oo0pa-
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bg [onbaHUTENnHNM QYHKLMK

3yBaHe Ha KoHAeH3aT B obs1acTra Ha
YNTbTHEHWETO Ha BparaTa.
= KoraTo 3arBapATe Bparara, yBepeTe
ce, e Bparata He e GrokupaHa oT
CbXpaHABaHW MPOAYKTH.
= AKO 3aTBOpUTE BpartaTa, MOXe Aa ce
nonyuv Bakyym. BpartaTta ce otBaps
TpyaHo. N3uakante eaMH MOMEHT A0-
KaTo BakyymMbT Ce U3PaBHMW.
= Temnepartyparta B ypeaa Bapupa npu
CnegHUTe YCIOBUA:
— YecToTa Ha oTBapAHMATA Ha ype-
na
- KonnuecTtBo 3a 3apexaaHe
— Temnepartypa Ha NpACHO cknaau-
PaHW XpaHUTENHU NPOAYKTH
- Temnepatypa Ha okonHaTa cpena
— [vpekTHa cnbHYeBa CBET/IMHA

7.3 UsknouBaHe Ha ypeaa

» 3aapwxTe HatucHaTto O© 3 sec. 3a
3 ceKyHau.

7.4 HacTtpouka Ha Temnepary-
pata

HacTpoiika Ha TemnepaTtypata Ha
XNagunHoTo oTAeneHne

» HaTuckanTte > gokarto temneparyp-
HaTa MHOMKaLUMA He NoKaxe »enaHa-
Ta TeMneparypHa HacTponka.
[MpenopbunTenHarta Temnepartypa B
XNaaMNHOTO OTAeNleHMe Bb3n3a Ha
4 °C.

— "Crukep OK", Ctpaxuya 39

HacTpoiika Ha TemnepaTtyparta B
Kamepata

» 3a ga HacTpouTe Temnepartypata Ha
KamepaTta, NpoMeHeTe TeMnepaTypa-
Ta Ha X1aJunHOTO OTAeNeHue
— CrpaHuya 38.

TeMnepaTypaTa Ha X1aguiHOTO OT-
JeneHne BanAae Ha teMneparypara
Ha Kameparta. [No-BMCOKUTE TeMnepa-
TYPM Ha XNaaunHOTO OTAeneHue re-
Hepupart No-BMCOKKW Temnepartypu Ha
KameparTa.
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8 HdonbnHUTENHU PYHK-
MU

PasbepeTe C KakBu perynmpyemu no-
MbAHATENHW GYHKLMKM pasnofnara Ba-
1A ypea.

8.1 dyHKuua Super

Mpn OyHKUMA Super xNaaunaHoTo oTae-
NleHre 1 kaMmepara oxaaxaaTt Nno-CU/HO.
Bkntouete OyHKkUMA Super 4 0o 6 yaca
npeav CknaaMpaHeTo Ha KOIMYeCTBO
XPaHWUTENHU NPOAYKTH OT 2 KT.

3a aa n3nonsearte Bb3MOXHOCTTa 3a
3ampasafBaHe, nanonaearte OyHKUMA
Super.

— "Kanaymter Ha 3ampasAaBaHe”,
CrpaHuya 40

3abenemka: Korato ®yHkuma Super e
BKJIlOUEHa, € Bb3MOXHa 3acuieHa nos-
Ba Ha LUyMoOBe.

DyHKUUA Super BKroUBaHe

» HatucHete super.
v "super" cBeTu.

3abenemka: Cnen okono 50 vaca ype-
ObT NPEBKOUYBA B HOPMAIEH PEXUM
Ha paboTa.

DyHKUMA Super U3KknroysaHe

» HaTtuckaiTe super gokaTo Temnepa-
TypHaTa UHOMKALUMA HE MOKaXe Xe-
naHaTa Temnepartypa.

9 Anapma

9.1 Anapma Ha BpaTaTa

AKO BparaTa Ha ypena OCTaHe OTBOpe-
Ha NO-NMPOABL/IKUTENHO, CE BK/IOUBA
anapmaTta Ha BpaTara.
MpeaynpeaunTeneH curHana Nnpo3ByyaBa
W > CBETMW.

Cnen 10 MMHYTM BBLTPELIHOTO OCBET/E-
HUe mura.



M3knrouBaHe Ha anapmara Ha Bpa-
TaTa

» 3aTBOpEeTe BpaTarta Ha ypeaa wau
HaTtucHeTe >.

v [lpeaynpeauTenHuAT TOH € U3KJIo-
UEH.

9.2 Anapma Ha BeHTUNaTopa

AKO BEHTWNATOPLT Ha Gpusepa ce Mnos-
peau, anapMara 3a BeHTunaTop ce
BKJ/1tOUBAL.

> KakToO M BCUYKM CBETOAMOOM HA TEeM-
nepartypHarta MHOMKaLMA MUraT v npos-
Byuyasa npenyrnpeauteneH CurHan.

3abenexKa: Ypeobt He oxnaxaa nose-
ye. CbXxpaHeH1Te OX1a[eHN 1 3ampase-
HW NPOAYKTM MOrar [ja ce passanr.

UsknouBaHe Ha anapmarta Ha BeH-
TUNnaTopa

1. HatucHete >.

v [lpeaynpeauTenHuAT TOH € U3KJHo-
YeH.

v MHavkaTopbT 3a TeMmneparypara rno-
KasBa OTHOBO HacTpoeHarta Temre-
paTypa.

2. CBbpxeTe ce ¢ oTaena no o00cnyx-
BaHE Ha KJ/IMEHTHU.

HomeptbT Ha KneHTckarta cnyxoa
e OTKPWETE B MPUIOXKEHUA CMIUCHK
C KJIMEHTCKM CTY>KOM.

10 XnagunHo otaeneHue

B xnaaunHoTO oTaeNieHre MoXeTe aa
cbxpaHasaTe Meco, canam, puda, Maeu-
HW NPOAYKTH, AL, NMPUIOTBEHU ACTUA K
neuuBa.

Moxe Ja ce HacTpou Temneparypa ot
2 °C go 8 °C.

BnarofapeHune Ha CbxpaHEeHWeTo Ha
CTyIEHO MOXETe Aa ChxpaHABaTe 3a
KpaTbK WKW CPEaHO ObAbI Nepuos oT
BPEME U JIECHO PasBasiALM Ce XPaHu-
TenHu npoaykt. KonkoTo no-Hucka e
nsbpaHara Temneparypa, TofKoBa Mno-
[IBAro ce 3anasBaTt NPoAyKTUTE.

XnagunHo otaoeneHve  bg

10.1 CbBeTH 3a CKNnagupaHe Ha
XpaHu B XNaguiHoTO OT-
aeneHuve

» Cknagupante camo NMpecHW u Hepas-
Ba/IEHU XPaHUTEIHU NMPOAYKTH.

= CkagupanTe XxpaHUTenHUTE NPoayK-
TM OnakoBaHW 6e3 Bb34yX WK MOoK-
PUTH.

= 3a aa He ce BAOLWW UMPKynauuaTa
Ha Bb3ayxa v [a ce usberHe 3aMpb3-
BAHETO Ha XPaHWTENHWUTE NMPOOYKTH,
He r'v NocTaBANTE B AMPEKTEH KOH-
TakT BbpXy 3aAHaTa cTeHa.

= [TbpBO M3YaKaWTe Aa U3CTMHaT Tor-
JIUTE XpaHu U HamnWTKM.

= CnagBanTte 3agageHarta oT NpPOou3BO-
OUTeNA MMHUMasHa TPanHOCT UK
[aTa Ha KOHcymauuA.

10.2 TemnepaTypHHu 30HU B
XnaaunHoTo oTaeneHue

Ypes umpKkynaumata Ha Bb3ayxa B Xna-
[WNHOTO OTAENIeHNe UMa Pas/IMuHKU TeM-
nepatypHu 30HM.

30Ha ¢ Haru-HUCKa TeMmnepaTypa

Hawn-cTyneHaTa 30Ha e B KOHTEMHEPA
3a CbxpaHeHue.

CbBet: ChxpaHaBanTe N1eCHO pasBanif-
LMTE CE XPaHWUTENHWM NPOAYKTU B HaW-
cTyaeHata 30Ha, Hanp. puba, canam u
Meco.

30Ha c Haii-BUCOKa TemnepaTtypa

Hawn-tonnarta 3oHa ce Hamupa Hau-rope
Ha Bparara.

CbBeT: ChxpaHaBawTe HeUyBCTBUTE/IHU
XpaHu B HaW-ToniaTa 30Ha, Hanp. Kall-
KaBan v Macno. Taka CUPEHOTO MOXe
[a pasBue CBOA apomat, Mac/ioTo Mo-
Xe fAa ce pasmassa.

10.3 Ctukep OK

MocpencTteom ctnkepa OK moxeTe aa
nNpoBepWTE dann TemnepaTtyparta B x1a-
AWTHOTO OTAENEeHWe AOCTUra Npenopb-
yuTenHaTa 3a XpaHUTenHW NpoaykTm Oe-
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bg ®pwusep

3onacHa CTOMHOCT oT +4 °C unu no-
HW1cKa.

CtukepsT OK He e Ha/iMyeH nNpu BCUY-
KW MOoaenu.

AKO CTHKepbT He nokasea ,,OK*, noHu-
XeTe Temnepartypara noetanHo.

— "HacTtpovika Ha Temneparypara Ha
xnanmiHoTo otaeneqne”, Crpaquya 38
Cnepn nyckaHe Ha ypega B ekcnjoara-
LMA JOCTMraHeTo Ha HacTpoeHaTa TeMm-
neparypa Moxe ga otHeme 0o 12 vaca.

[MpaBWIHO HacTporBaHe

11 dpusep

B kameparta MmoxeTe ga cbhxpaHABaTe
npoaykTW 3a AbNOOKO 3aMpasnABaHe, Aa
3ampasfABaTe xpaHu 1 ga reHepuparte
nenyeta.

Temnepartyparta B kamepara 3aBucu ot
Temneparypara B X1aauHOTO oTAene-
Hue.

[JbAroCcpoYHOTO ChXpPaHEHWE Ha XpaHu-
TeNHW NPoayKTM TpAOBa Ja cTaBa npw
Temnepartypa —18 °C wan no-Hucka.
UYpes cknaaMpaHeTo BB dppudepa Mo-
XeTe Ob/IrOCPOYHO Ja CbxpaHABaTe
pasBanflm ce xpaHu. Huckute Temne-
patypu 3a0aBAT WK cnvpaT passans-
HeTo.

11.1 KanauuTteT Ha 3ampa3fBa-
He

MakcuUManHoTo KOMYecTBO 3a 3aMmpa-
3ABaHe yKkasBa KakBO KOSIMYECTBO Xpa-
HUTENIHW NPOAYKTU 3a KOJIKO Yaca Mo-
e ga 6bae 3aMpaseHo UaLAo.
[aHHW 3a KONMYECTBO 3a 3aMpasfABaHe
ca nocoueHu Ha padpuuHata Tabenka.

— "Yoen" our. KB Croarmya 35
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MpeanocTasku 3a sampasfABalla
cnocobHocT

1. OK. 24 yaca npeav NOCTaBAHETO Ha
NPEecHW NPoayKTU BKtoUeTe DyHK-
uma Super.

— "QyHKMA Super Bk/o4YBaHe",
CrpaHunya 38

2. [TbpBO NoCTaBeTe XPaHUTETHUTE
NPOOYKTU B HAW-FOPHOTO OTAENIEHNE
Ha KameparTa.

3. BampasABanTe NPECHU XpPaHUTENHHM
NPOAYKTU MakCUManHO MAbTHO A0
CTPaHWUHUTE CTEHMW.

11.2 LlanocTHO U3nonsBaHe Ha
obema Ha Kamepara

HayueTte kak [a noctaBATe Makcumasl-
HO KOJIMYECTBO MNPOAYKTHU B Kamepara.

1. [1o HarW-0ONHUA KOHTENHEP 3a 3aM-
paseHn NpoayKTh cBaneTe BCUUKM
yacTv BbB dpusepa.

— CrpaHuya 43

2. 3anoyHeTe Aa HaTpynBaTe XpaHuTen-
HWTE NPOAYKTU B HAW-AOHUA KOHTEN-
Hep 3a 3aMpaseHu NPoayKTH.

11.3 CbBeTH 3a CKNagupaHe Ha
XpaHu B KamepaTa

= CknagupanTe XpaHUTeHUTE NPOayK-
M onakoBaHW 0e3 Bb3ayX.

= XpaHuTenHUTE NPOAyKTH 3a 3ampasa-
BaHe He TpAOBa Aa nonajart B KOH-
TaKT CbC 3aMpPa3eHn XPaHUTEHM
NPOAYKTH.

= Pasnpenenete XpaHUTEHUTE Mpo-
AyKTW NO uAnaTa NoBbPXHOCT B KOH-
TEMHEPUTE 3a 3aMpasdeHn NPoayKTw.

= 3a fga MOXe Bb3AyXbT Aa LUMpKyampa
B Ypeda, KOHTEWHePbT Ha kamepaTta
[la ce NMbxHe JoKpaw.

11.4 CbBeTH 3a 3ampa3sfiBaHe
Ha NpecHU XpaHu
= 3ampasfABanTe caMO NPECHU XpaHu-

Te/THM NPOAYKTU B OE3yNpeyHo Che-
TOAHME.



= 3ampasfABaHe Ha XPaHWTENHW NPo-
OYKTV Ha NOPpLWHK.

= [IpUroTBEHUTE XPaHW ca no-noaxoas-
LY OT CYpPOBWUTE XPaHH.

» [Ipeau sampasABaHe U3MuinTe, Hape-
KETe Ha CUTHO W BnaHwwupanTe 3e-
NeHuyLmuTe.

= [lnogoBe: Npeav 3aMpasABaHe ns-
MWUITE, MOUNCTETE OT CEMEHHULNTE U
eBeHTyanHo obenete, Npu HeoOXxoau-
MOCT fofaBeTe 3axap Win pasTBop
Ha ackopBuHOBa KMCennHa.

» [loaxodAlm 3a 3ampasaBaHe XpaHu-
TENHW NPOAYKTH HaMp. neunsa, puoda
¥ MOPCKMW JAapOBe, MECco, AMBEY U
nTMUM, ArLa 6e3 yepynka, CupeHe,
Macsio, u3Bapa, roToBM ACTMA WU OCTa-
TbUMW OT ACTHA.

= HenoaxodAllM 3a 3aMpasABaHe xpa-
HWTE/THW NPOAYKTU, Hanp. canarta,
pPenuuKK, AlLa Cc Yepynku, rposae,
CypOBM ADBDBIIKK M KPYLLU, KMCENO
MJIAKO, KMCena cMmeTaHa, Kpem dpeLu
n ManoHesa.

OnakoBaHe Ha 3aMpa3eHH npo-
AYKTH

[NMoaxoaAwara onakoBKa v NpaBuIHKA
BMO ONaKoBaHe 3anal3Bat 3Ha4YnuTesIHO
NpoOAyKTOBOTO KauecTBO M U3BArear
6onkata npu AoNMp CbC 3aMpPaseHo.

1. MNocTaBeTe XpaHUTeIHUTE NPOAYKTH
B OnakoBKara.

2. ManycHeTe Bb3adyxa.

3. 3aTBOpeTe onakoBKaTa XepMeTuuec-
Ku C Lien npeaoTteparasaHe saryoa
Ha BKYCa W/IM U3CHXBAHE Ha XpaHu-
TE/IHUTE MPOAYKTH.

4, TocTtaBeTe HaAMMC Ha onakoskara
CbC CbAObPXAHWETO W AaTaTa Ha 3aMm-
pasfABaHe.

®puzep bg

11.5 TpanHOCT Ha 3ampa3eHuA
npoaykTt npu -18 °C

XpaHuTteneH npoaykT Bpeme Ha
CKnagupaHe

Pu6a, canamu, npurot- 0o 6 meceLa
BEHW ACTUA, NeunBa

[TtTMue meco, meco
3eneHuyuu, nnogose

no 8 meceua
no 12 meceua

MapkupaH1aT KaneHJap Ha sampasAsa-
HEe NMokKa3Ba MakKCMMas/lHUA nepuod Ha
CbXpaHeHne B Mmecelun rnpu noctoAHHa
Temnepatypa ot -18 °C.

11.6 Metoau Ha pa3smpa3faBaHe
3a NPpoAYKTH

/\ BHUMATENHO

OnacHocT OT yBpexaaHe Ha 3apaBe-

TO!

Mpu pasMpasfaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOaBaHe Ha BakTepun 1 3amMpaseHm-

T€ NPOAYKTHU MOraT fa ce pa3BasiiT.

» YacTWMYHO WM HaNbIHO pa3MpaseHu
XPaHUTENHU NPOAYKTU HE 3amMpasAB-
anTe NoBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO efBa cfef CBa-
pABaHE UK NeYeHe.

» He nguakpaKnTe Kpaa Ha nepvoaa Ha
CbXpaHeHue.

= B oTaeneHneTo 3a oxnaxaaHe pas-
MpagABanTe XXMBOTUHCKWU XpPaHWUTEN-
HM NPOAYKTH, HaNp. puba, Meco, cu-
peHe v n3Bapa.

» PasmpasnaBaHe Ha x1a0 npu cTanHa
Temneparypa.

= [lpUroTBANTE XpaHWUTENHWUTE NPOAYK-
TV B MMKPOBbB/IHOBATA MNeyka, BbB
dypHaTa UM Ha roTBapcKuA MnoT 3a
He3abaBHa KOHCyMaLuaA.
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bg PaswvpasfasaHe

12 PasmpasfaBaHe

12.1 Pasmpa3sfaBaHe B xnagun-
HOTO oTAeneHue

Mpu padoTa No 3aaHaTa CTeHa Ha xna-
IWHOTO oTAeneHue ce oBpasyear Karl-
KM KOHAEH3Ha BoJa WM cKpex. 3aaHa-
Ta cTeHa B X/1au/IHOTO oTAefneHne ce
pasMpasABa aBToMat1uHo.

—our. ]

KonaeHsHaTta Boda npemuHasa npes
y/eA 3a KOHAeH3Ha Boda B O0TBOpa 3a
OoTTMYaHe KbM KynaTta 3a u3napasaHe u
He TpAdBa na ce Gbpuie.

3a [a Moxe [a ustede KoHOeH3HaTa
BOda W aa ce usberHar MUPU3MUTE,
cnaseaiTe cneaHata uHpopmauma: Mo-
yucTBaHe Ha yfes 3a KOHAeH3 1 oTBopa
3a uatouBaHe — CrpaHuya 4.3.

12.2 Pa3smpasfABaHe B Kamepa-
Ta

BnaronapeHve Ha Hamb/HO aBTOMATK-

supaHaTa cuctema NoFrost dpusepst

He ce obneaasa. He e HeoHxoaMMO

pasMpasfaBaHe.

13 lNMoyucTBaHe u noAa-
APbXKKa

lMouncTBaKTe 1 NoaabPXanTe crapa-
TenHo Baluua ypen, 3a Aa CbxpaHute
HerosaTa GyHKLMOHANIHOCT 3a AbAro
BPEME.

lMouncTBaHETO Ha HEJOCTLMNHU MecTa
TpAGBa Ja ce U3BbPLLUBA OT OTAesa Mo
obcnyxBaHe Ha KaneHTW. [NouncteaHe-
TO OT OTAena no oOCy)XBaHe Ha K/IMeH-
TM MOXE [a MPUYMHKU pasxoau.

13.1 MNoaroTtoBKa Ha ypena 3a
noyucTBaHe
1. Uskntouete ypena. — CrpaHuya 38
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2. PaskaueTe ypefa OT efleKTpuuecka-
Ta Mpexa.

MaobpnanTe wWwencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHe KbM MpexaTa OT KOHTaK-
Ta WK M3KoueTe npeanasuTens B
KyTMATa C npeanasuTeny.

3. N3BafeTe BCUUKM XPaHUTETHWU MPOo-
LOYKTU 1 T CbXxpaHABaiTe Ha X1aaHo
MACTO.

AKO € HanMyeH, nocTaBeTe akymyna-
TOpa Ha CTyd BbPXY XPaHWUTENHUTE
NPOAYKTH.

4. N3BaeTe BCUUKM eNleMeHTU Ha 00o-
PYABaHETO U NPUHAANEXHOCTH OT
ypena. = CrpaHuia 43

13.2 MNMouucTBaHe Ha ypeaa

VAN NPEAYNPEXOEHUE

OnacHoCT OT TOKOB yaap!

MpoHWKBaLLaTa BAara Moxe aa npeams-

BMKa TOKOB yaap.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He U3noss-
BaWTE MallMHa 3a NOYUCTBAHE C MNa-
pa UM C BUCOKO HasAraHe.

TeyHoCTTa B OCBET/IEHUETO UK B efe-

MEHTWTE 3a ynpas/ieHne MoXe Aa e

onacHa.

» Boparta ot mueHeTo He Tpabsa aa
nonaja B OCBET/IEHUETO WK B efe-
MEHTUTE 3a ynpasfeHue.

BHUMAHUE

Henoaxoaswm nouncTeallm cpeactasa

mMorar [a noBpeasaT NOBbPXHOCTUTE Ha

ypena.

» He usnonssaiite TBbPAM abdpasvBHK
MOM UM MbOU 3a UMCTEHE.

» He uanonseanTte arpecuBHU nam ad-
PasMBHW MOYUCTBALLM CpecTBa.

» He nanonseanTte noyncTealum cpeac-
TBa C BUCOKO CbAbPXaHWE Ha anko-
X0/,

AKO TEUHOCT nonajgHe B OTBOPA, M3na-

puTenHaTa Kyna Moxe aa npesnee.

» Boparta oT MueHeTo He TpAdBa Ja
nonaaa B OTBOpA 3a M3TOUBAHe.

AKO yacTv Ha oBopyaBaHETO W NMpUHaL-

NIEXKHOCTU CE UMCTAT B CbAOMUANHA Ma-



lUMHa, Te MoraT Ja ce gedopmupar uau

06e3LBeTAT.

» Hukora He nouyncTBamTe YacTu Ha
o6opyaBaHeTo U NMPUHAANEXHOCTH
C€ YMCTAT B CbAOMMUANHA MallMHAa.

1. MNMoarotoBka Ha ypefa 3a no4ucTBa-
He. = CTpaHunya 42

2. YpenwT, yacTute Ha 0BopyOBaHeTo,
NPUHAONEXHOCTUTE M YNTbTHEHUATA
Ha BpaTuTe Ce NOYMCTBAT C Kbpna,
xfiadka Boga M Masiko pH HeyTpaneH
nouncTBaly npenapar.

3. lNoacyweTte OCHOBHO C Meka cyxa
Kbpna.

4, WNanonagaite yactute Ha oOopyasa-
HeTO.

5. EnekTpunyecko cBbp3BaHe Ha ypeja.
— CrpaHuya 12

6. BkapaiTe XxpaHUTEeNHUTE NPOAYKTH.

13.3 MNouuncTBaHe Ha ynen 3a
KOHAEH3 U OTBOpa 3a Us-
TouBaHe

3a ga Moxe Ja MaTeye KOHOEeH3HaTa

BOJA, MOYMCTBaNTE ynen 3a KOHAEH3Ha

BOJA M OTBOPA 3a OTTMYaHE PEAOBHO.

1. MiaBageTe KOHTeWHepPa 3a CbxpaHe-

Hue. = CTparunya 43
2. BHMMATENHO NoUnCTETE y1ea 3a KOH-
[eH3 1 OTBOPBT 3a M3ToUBaHe, Hanp.

C TaMrMOHMU.
—-our. |

13.4 CBanfiHe Ha eneMeHTUTe
Ha obopyaBaHeTo

AKO 1cKaTe OCHOBHO Aa MOYnCTUTE
yacTu Ha 00opy/aBaHeTOo, U3BadeTe
oT ypena.

MouncTteaHe u nooapwxka bg

CBanfAHe Ha oTAeNeHHUeTo

» [loBaurHeTe oTnpen otaeneHeTo @,
W3TErNETO ro n ro ceanete @.
-our.

CsanfHe Ha oTAeNIeHUEeTO Ha Bpa-
TaTa

» [oBaurHeTe OTAENEHWETO Ha BpaTa-
Ta U ro ceasneTe.
— Qur.

CBasnfiHe Ha KOHTelHepa 3a CbX-
paHeHue

1. M\3BaaeTe KOHTeWHepa 3a cknaauvpa-
He 4O orpaHuunTens.

2. [MoBanrHete Hanpen @ u ceanete @
KOHTEeWHepa 3a CbXxpaHeHue.
-our. B

CBansiHe Ha KOHTelHepa 3a nno-
JOBe U 3eneH4yuu

1. N3Ternete KOHTEMHEPA 3a N1040BE
W 3e/1IeHUyLM OOKPaW.

2. MNoeanrHete ® oTnpea v ceanete @
KOHTEMHEepa 3a NI0A0BE U 3e/1eHYY-
Lu.

- our. |

CBanfHe Ha KyTUATa 3a 3ampase-
HU NPOAYKTH

1. M3BafeTe KOHTeHEepa 3a 3aMpase-
HW MPOAYKTU JO OrPaHUuMTenN .

2. MoBaMrHeTe Hanpen KoHTelHepa 3a
3aMpaseHu nNpoayktv @ u ro ceanere
@)

- our. [

CeansHe Ha npeaHaTa 4yacT Ha
KOHTelHepa

MoxeTe aa cBanvTe npegHarta 4yacT Ha

KOHTEeWHepa 3a N1040Be W 3e1eHUyLM 1

Ha KOHTEWHepa 3a 3amMpaseHn NpPoayK-

™ 3a No-400pPO NMOYMUCTBaHE.

» HatucHeTe CTPaHWUYHUTE KYKUUKK Ha
KOHTeWHepa ® 1 u3Bagete npegHara
YacT Ha KOHTeWHepa Ypes BbPTALLO
nBmxeHne @,

- our. Bl
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bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

14 OTCTpaHf-IBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

MoxeTe [1a OTCTPaHWUTE CaMOCTOATE/THO Ma/IKW HeuanpaBHOCTH Mo Bawwua ypeq.
Mpeau fa ce CBbPXETe C OTAena Nno 0OCyXBaHEe Ha KIMEHTU, HanpaseTe crpaska
C MHPOPMALMATA 3a OTCTPAHABAHE HA HEeU3MPAaBHOCTU. Taka e N3OErHeTe HeHyx-

HW pas3xoau.

VAN NPEOQYNPEXOEHUE

OnacHocT oT TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHNTEe PEMOHTH Ca ONacHM.

» Camo obyyeH 3a LienTa cneuuanusupaH nepcoHan TpAdsa Aa M3BbPLIBA PEMOHTH

Ha ypega.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAOBa Ja Ce M3Mo/3BaT Camo OPUIMHAIHU PE3EPBHM Yac-

TN.

» AKO MPEexXoBuAT kaden win KadenbT 3a CBbP3BaHe Ha To3u ype 6bae nospeaeH,
TOM TDFI@Ba Ja ce CMeHMN CbC CcrneynasneH Mpexon Kaéen nnn crneymnaneH Kaéeﬂ
3a CBbp3BaHe Ha ypeaa, KOMTO MOXe Aa ce 3aKymnu OT NPOW3BOAUTENA WK HEero-
BUA OoTAeNn no OéCJ‘Iy)KBaHe Ha K/IMEHTH.

HeusnpaBHoCT

MpuuuHa ¥ oTcTpaHABaHe Ha HEM3NPaBHOCTH

YpenwT He oxnaxnaa,
MHOMKaLUMUTE U OCBET-
NIEHWETO CBETAT.

BkntoueH e pexwum lMNpernea.

» M3BbpLIETE CAMOCTOATENEH TECT Ha ypena.
— CrpaHuvya 46

v Cnepn 3aBbplUBaHe Ha CaMOCTOATENHMA TECT ypeabsT
NpeBK/IloUBa B HOPMasieH pexxum Ha padoTa.

LED ocBeTneHneTo He
®YHKLUMOHMPA.

Bb3MOXHMW ca pas3nuHu NPUUUHH.

» CBbpxeTe ce cbe cnyxbarta 3a oOcny)KBaHe Ha K/IMeH-
™.
HomepsT Ha kaneHTckaTa ciyxoa e oTKpueTe B npu-
JIOXKEHMWA CMUCHK C KJIMEHTCKK Cy>KOU.

XnagunHuat arperat u3- YpenasT e 6un oTBapAH YecTo.

K/ro4uBa 4ecCTto 1 3a
Ob/TTO BPpEME.

44

» He oTBapANlTe HEHY)XHO BpaTaTa Ha ypeaa.

BbHWwHKTE BEHTU/TALUMOHHK OTBOPKU Ca NMOKPUTH.
» OTCTpaHeTe Npeykn OT BbHWHUTE BEHTUNALMOHHN OTBO-

pu.

He e Hanuue rpelka. CbBpeMEHHUTE XNaauIHK arperatu
ce BK/toYBaT MO-YECTO U UMAT Pas/IMUHK CTEMEHW Ha MOLL-
HOCT 3a No-eheKTUBHO oxnaxaaHe.

e

» OTCTpaHeTe NpPeyukn OT BbHLIHUTE BEHTUNALMOHHK OTBO-
pu.

» [NocTaBeTe ypeJa Ha MakCUManHO PA3CTOAHWE CMPAMO
paanaTopu, NeYKn 1 JPYrv USTOUHWULM Ha TomnMHa. MUa-
6AreaiTe NO-NPOAL/IKATENIHA MPAKA C/TbHYEBA CBET/N-
Ha BbpXy ypeaa.



OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTH  bg

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

XnagnnHuAT arperar us-

K/loUBa YecTo U 3a
ObAr0 Bpeme.

» OrtBapaAnTe BpaTaTa Ha ypeaa camo 3a TONKOBa KpaTko,
KOMIKOTO € HeoOX0auMO.

» OcTaBeTe TONMTE XPaHU U HanUTKKU Ja U3CTUHAT, npe-
v na v npubeperTe.

Ha 3agHara cteHa Ha

XNagunnHoTo oTaesieHne

ce oBpasyBa cnow
CKpEeX.

He e Hanuue rpewka. ChbBpeMeHHUTe XNaaunHu arperatu

ocUrypsaBar no-paBHoOMepHa Temnepartypa B X1aanIHOTO

oTaeneHve. 3agHarta CTeHa Ha XNadunHOTO OTAENeHWe ce

pasmMpasfABa peaoBHO aBTOMATUYHO.

e

» OrTBapaANnTe BpaTaTa Ha ypeaa camo 3a TONKOBa KpaTko,
KOMIKOTO € HeoBX0aMMO.

» OnakoBanTe XepMeTUUYHO XPaHWUTENHWTEe MPOOYKTU UK
M MOKPUKTE.

» OcTaBeTe TONMTE XPaHU U HanUTKKU a U3CTUHAT, npe-
av aa rv npubeperte.

» BuHarv octaBsanTe Masiko MACTO MEXAY XpaHUTENHUTE
NPOAYKTU U MEXIY TAX U BLTPELHUTE CTEeHM.

[Mpo3ByyaBa npenyn-
peauTeneH curHan.

Bparata Ha anapmata

€ BKJ/1tOYeHa.

Bparara Ha ypeaa e oTBopeHa.
» 3artsopeTe Bparara Ha ypeaa.

TemnepaTtypaTta ce pas-
indaBa 3HAYUTENHO OT

HacTpoKKaTa.

Bb3MOXHKM Ca pasivuHu NMPUUMHK.
1. Uakntouete ypena. — CrpaHuya 38
2. Bk/iloueTe OTHOBO ypefa cfed oK. 5 MUHYTH.
— CrpaHuya 37
» Korato Temnepatyparta e TBbpae BMCOKa, A NpoBepe-
Te OTHOBO C/iefl HAKOJ/IKO Yaca.
» Korato Temnepatypara e TBbp/e HWCKa, A NpoBepe-
Te OTHOBO Ha crefBalluA AeH.

[MoabT Ha xnaauaHoOTO

oTAenieHne e BnaxkeH.

YneAaT 3a KOHAEH3 M OTBOPBT 3a M3TOUBAHE ca 3arnyLleHMU.
» [louncTeTe ynena 3a KOHAEH3 1 OTBOPa 3a M3TOUBAHe.
— CrpaHuia 43

[

Ypen

6pbMUK, MbPropu, Lipa-

BT Oyun, WyMH,

Ka Wan Tpaka.

He e Hanuue rpewka. JaaeH motop padoTtu, Hanp. xnaau-
NleH arperar, BeHTunartop. OxnaxaalloTo BEeLWecTBo Teue
no TpvOuTe. MOTOPBT, WANTEPHT UK MArHUTHATE KaanaHu
ce BKJIoUBAaT WM M3KouBaT. M3BbpLiBa ce aBToMaTMYHO
pasmMpasfaBaHe.

He e HeobxoamMmo gencTtsme.

Ypen

bT n34aBa 3BYyLMN.

YacTtute ce knataT uau 3axsallart.
» [poBepaABaNiTe cBaNALMTE Ce YacTi Ha oOopyaBaHETO
W NPWU HY)XOa MM pasMecTBanTe.
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bg CbxpaHeHve v NpefasaHe 3a oTnagbuUm

HeusnpaBHoCT NMpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

YpenvT usgasa 3ByUM.  ByTwnkuTe wam chaoBeTe ce Aonupar.

» PasmecTeTe ByTUNKWUTE WK CbOOBETE.

@yHKUMA Super e BKOYEH.
He e HeobxoOMMO OencTBme.

14.1 CnupaHe Ha TOKa

Mpv cnMpaHe Ha Toka Temneparypara B
ypena ce nokauea, Taka ce ckbcABa
BPEMETO Ha CbXpaHeHWe U KauecTBOTO
Ha 3aMpaseHuTe NPoayKTU ce HaMmana-
Ba.

Ha Hawwuna yebcaiT 3a Bawwua ypen e
OTKPWETE B TEXHWUYECKMUTE AaHHU Bpe-
METO Ha CbXpaHABaHe Ha 3amMmpaseHus
NPOAYKT Npu nospeaa.

3abenemku

= [lo BpeMme Ha cnupaHe Ha Toka no

Bb3MOXHOCT Masiko OTBapaAnTe xna-

OWTHUKA U He CbhXxpaHaABanTe AOMb/-

HUTENHW XPaHUTESTHU MPOAYKTH.

= [IpoBepsABanTe KA4eCTBOTO Ha Xpa-

HUTETHUTE NMPOAYKTU HenocpeacTBe-

HO cned CNUpaHeTo Ha Toka.

— W3xBbpneTe 3aMpasdeHnTe Npoayk-
™, KOWTO ca pasmMpaseHu u no-
Tonam ot 5 °C.

— CaapeTte wau nsneyeTte IeKo pas-
MpaseHuTe NPOAYKTU U M KOHCY-
MUPaNTe WM 3ampaseTe OTHOBO.

14.2 UsBbpLUBaHE Ha CaMOCTO-
fiITeNeH TecT Ha ypeAaa

BawwuAaT ypen pasnonara CbC CaMoCTo-
ATeNIeH TecT Ha ypeaa, KOMTo nokassa
noepeau, KoMTo BawmAat otaen no odc-
NyXBaHe Ha KJIMEHTU MOXe Aa OTCTpa-
HHW.

1. Uskntouete ypena. — CrpaHuiya 38
2. PaskaueTe ypena OT eniekTpuyecka-
Ta Mpexa.
M3obpnaiTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHe KbM Mpexara OT KOHTaK-
Ta UM U3KJtoUeTe npeanasvTena B
KyTMATa ¢ npeanaswTesiu.
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3. CBbpXETe OTHOBO KbM €M1eKTpHUYecT-
BOTO ypena cnea 5 MuHyTU.
— CrpaHuya 12

. Bkntouete ypena. = Crparuya 37

. B pamkute Ha 10 cekyHam cnen
BK/IIOUBAHETO 3a[PBXTE HATUCHAaT >
3a 3 0o 5 cekyHau, 0OKaATO HE NPO3-
BYUM aKyCTUUEH CUrHaJl.

v CaMOCTOATENHWAT TECT Ha ypeaa
cTapTvpa, Korato MHAnKaTopuTe 3a
TemneparypaTa CBeTHaT nocneaoBa-
TenHo.

v AKO uyeTe 2 aKyCTUUHM curHana
cfea camonpoBepkara Ha ypeaa u
TemneparypHarta MHaMKaLUua nokaxe
HacTpoeHaTa Temneparypa, Temne-
paTypHuTE CeH3opw Ha BalwvAa ypen
ca u3npasHW. YpeabT NpeM1HaBa B
HOPManeH PEXMUM.

v AKO cfeg Kpaa Ha caMOCTOATETHUA
TECT Ha ypeaa nNpo3BydYar 5 akyCcTuu-
HW CUrHana v cBeToaAnoaMTeE Ha Tem-
nepaTtypHWA MHAMKATOP CBETAT C
pagsnMyHa APKOCT, yBEAOMETE CIyX-
6aTa 3a 00CNY)XXBaHE Ha KIMEHTU.
CeeToanoauTe gaBaT Ha chyxobata
3a 00CnyXBaHe Ha K/MEeHTU ykasa-
HWA 3a HaMyHaTa HeW3npPaBHOCT.

[$,0F -

15 CbxpaHeHue U npeaa-
BaHe 3a OTnaabLM

15.1 UsBamaaHe Ha ypenaa oT
ynotpe6a

1. Uskntouete ypena. — Crparuia 38
2. Pa3kauveTe ypefa OT efekTpuyecka-
Ta Mpexa.
MaobpnaiTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHe KbM Mpexara OT KOHTaK-



Ta WM UBKJIloYeTe npeanasuTenda B
KyTWATa C npeanasuTeny.

3. MiaBageTe BCUMUKKM XpaHWUTETHWU NPOo-
OYKTH.

4. MNouuncTeTe ypena. — Crpanuya 42

5. 3a fa rapaHtupare npoBETPEHUETO
Ha BBLTPELWHOCTTa, OcTaBeTe ypeaa
OTBOPEH.

15.2 lNpenaBsaHe 3a oTNagbUM
Ha u3nesnu ot ynotpeba
ypeau

Ypes ekonorocobpasHo npesasaHe

3a OoTnaabuUM € Bb3MOXHa NMOBTOPHa
yrnotpeda Ha LieHHU CYPOBHHHU.

VAN NPEAYNPEXOEHUE

OnacHocCT OT yBpexaaHe Ha 3apaBe-

TO!

[eua morar fa ce 3ak/uar B ypeaa u

JAa nonagHat B onacHa 3a XXMBOoTa CUTY-

auuA.

» 3a na 3aTpyaHuWTe KaTepeHeTo Ha
Oela B ypena, He u3Baxaante pad-
TOBETE M KOHTEWHEPUTE OT ypeaa.

> ﬂpb)KTe Jeuata gasnedy o1 u3BageHuA
oT ynoTpeba ype[.

VAN NPEOYNPEXOEHUE

OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TpbOWTE MoraT aAa

ce OTAeNAT 3ananum XI1afuieH areHT u

BpeaHu rasose, KOMTO Aa Ce Bb3rsiamMme-

HAT.

» [lazete TpBOWUTE Ha KOHTYpa Ha xna-
AWHWA areHT 1 n3onaunAata OT NoB-
pexaaHe.

1. Magbpnarite OT KOHTaKTa Wencena
Ha Kadena 3a CBbP3BaHE KbM Mpe-
xara.

2. MpepexeTe kabena 3a cBbLP3BaHe
KbM Mpexxara.

3. MNpenanTte ypena 3a oTnagbLyM Mo
eK0/10rochodpaseH HauuH.
AKTyanHa nHpopmMaLma OTHOCHO Ha-
UYMHWUTE Ha npeaaBaHe 3a oTnaabLm
e nosayuynTe oT Balwwma cneunanuau-
paH TbProseLl, KakTo U OT CbOTBET-

Otaen no obcnyxsaHe Ha kKnveHTM bg

HaTa oOLMHCKA WK rpadcka ymn-
pasa.

Tosu ypen e 0603HaueH B
CbOTBETCTBME C eBponemc-
kata aumpektuea 2012/19/
EC 3a cTapu enekTpuyecku
W eNeKTPOHHWU ypeau
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Tasu aMpexkTMBa pernameH-
TMpa BaIMOHUTE B PaAMKUTE
Ha EC npasuna 3a npuvema-
He W U3Mo/s3BaHe Ha cTapw
ypeau.

16 OTtaen no obcnymBsa-
He Ha KJIUeHTH

CBbp3aHn ¢ PYHKLMOHAHOCTTa OpUIrn-
HaNHW PE3EPBHM YaCTU CbINacHO an-
peKkTMBaTa OTHOCHO eKoaM3anHa e no-
NlyynTe OT HaluMA oTaen no obcnyxpaHe
Ha K/JIMEHTM 3a Nepuoa OT MUHUMYM 10
rOAMHM OT MycKaHeTo Ha nasapa Ha Ba-
LA ypea B pamkuTe Ha EBponenckoTo
MKOHOMMYECKO NPOCTPaHCTBO.

3abenenka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyBaHe Ha KMeHTH ca 6esnnaTHu
B paMKWTe Ha CbOTBETHO Ba/IMAHWTE Ha
MACTO YC/IOBMA Ha npeanaraHara oT
npoussoanTena rapaHuma. MuHuManHu-
AT CPOK Ha rapaHuuATta (npeanaraHa ot
NPOW3BOAMTENA rapaHLUMA 3a YacTHM
notpedutenu) B EBponenckoTo MKOHO-
MWUYECKO NMPOCTPaHCTBO Bb31M3a Ha 2
FOAMHW CbIrNacHO Ba/IMOHUTE Ha MACTO
rapaHUMOHHM yCcnoBuA. [apaHUMOHHWUTE
YCNOBMA He NoBMABAT APYrv npasa
WAM NPeTeHUMK, KouTo Bu ce nonarat
crnopen MeCTHOTO 3aKOHOAaTE/CTBO.

Moapo6Ha MHdOoPMaLMA OTHOCHO ra-
PAHLUMOHHMA CPOK WM rapaHLUMOHHWUTE YC-
floBMA BbB Baluata cTpana e nonyyu-
Te upe3 QR Koaa Ha NPUAOXKEHUA OOKY-
MEHT 3a CePBU3HW KOHTaKTK U rapaHLu-
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bg TexHuueckn gaHHH

OHHW YCNIOBMA, OT Hawlarta cnyx0a 3a
obcnyxBaHe Ha KaueHTH, Balumsa Tbpro-
Bel| WM Ha HallaTta ye® cTpaHuua.

B cnyuan ue »xenaete oa ce CBbPXETE
C oTaena no oBcny)BaHe Ha K/IMEHTH,
ca Bu HeoBxoaMMu HOMEPBT Ha usae-
nmeto (E-Nr.) n 3aBoackumAat Homep (FD)
Ha Bawwma ypeg.

[aHHuTe 3a KOHTaKT Ha cnyxbara 3a
obcnyBaHe Ha KJIMEHTHU e MoJlyunTe
ype3 QR koaa Ha NPUIOXKEHMA OOKY-
MEHT 3a CEPBWU3HM KOHTaKTU W rapaHLu-
OHHM YC/IOBMA MM Ha HawaTa yeb cTpa-
HuLa.

16.1 Homep Ha uspenueto (E-
Nr.) n 3aBOACKK HOMep
(FD)
HomepbT Ha uagenueto (E-Nr.) n 3aBoa-
ckmAat Homep (FD) ca nocovyeHu Ha
dabpuuHata Tabesnka Ha ypena.
— "Yoen" our. KB Croarmya 35
MoxeTe Ja cu 3anuileTe aaHHuTe, 3a
[la pasnonarate CBOEBPEMEHHO C AaH-
HUTE Ha BawwuA ypea v TenedoHHWUA HO-
Mep Ha oTaesa no obCy)XBaHe Ha K/u-
EHTH.

17 TexXxHUYeCKU AaHHU

XNaanHUAT areHT, HETHUAT 00eM M
APYrK TeXHUYECKW AaHHKM ca NoCoYeHM
Ha pabpuyHaTa Tadenka.

— "Yoen" our. iR Crparmya 35
HacToAawmMAT NpoayKT CbAbpXKa CBET/U-
HEeH M3TOYHKK C Klac Ha eHepruiHa
epeKTUBHOCT E. CBETIMHHUAT W3TOUHMK
ce npepanara Kato pesepBHa YacT U
TpAbBa Aa ce cMeHA camMo OT 0ByuyeH
cneuuanuanpaH nepcoHarl.
HombnxuutenHa nidopmauma 3a Bawua
MOJEN e HamepuTe B MHTEePHET Ha af-
pec https://eprel.ec.europa.eu/’. Tosu
ye6 agpec e cBbp3aH ¢ opuumanHata
npoaykToBa 6asa gaHHuM Ha EC EPREL.
Cnepn TOBa, MOAA, CneaBanTe MHCTPYK-
LmMuTe 3a TbpceHe Ha moaen. MaeHTu-
dvKaTopbT Ha MoJena ce nosydyasa oT
3HaUWTe npe/ Hak/JoHeHaTa yepTa Ha
HoMmepa Ha nanenneto (E-Nr.) Ha ¢pab-
puuyHaTta Tabenka. ANTepHaTUBHO Lie
HaMepuTe MaeHTUGUKaTOopa Ha modena
CbLLO Ha MbpBUA pea Ha eHeprunHua
etnkeT Ha EC.

' Bakn camo 3a CTpaHu B EBpONenckoTo MKOHOMMYECKO NPOCTPaHCTBO
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https://eprel.ec.europa.eu/

Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Od¢i-

tajte kodo QR na naslovnici.
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sl Varnost
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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Ta aparat je namenjen le za vgradnjo.

Aparat uporabljajte samo:

® 7a hlajenje in zamrzovanje Zivil ter za pripravo ledu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

® do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢iscenja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.
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Varnost sl

Otroci, starejsi od 3 let in mlajSi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.

1.4 Varen transport

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzrocCi poskodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.

1.5 Varna instalacija

/N OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno uposStevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vti¢ elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogoce, mora biti v elektriCni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
ukleScen ali poSkodovan.

Poskodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezradevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliiva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezraCevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohigju.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elekiricnega kabla in nedovoljenih adapter-
jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektri¢nih razdelilnikov.
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sl Varnost

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljucni vod prekratek in daljSi omrezni prikljucni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.

Prenosne razdelilne vtiCnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vticnic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.

1.6 Varna uporaba

A\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektricni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

v& OPOZORILO — Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok poskoduje, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporo¢a proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.
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Varnost sl

lzdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektricni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Posode z gazirano pijaco lahko pocijo.

» Posod z gazirano pijaco ne shranjujte v zamrzovalniku.

Poskodbe odi zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne poskodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

/N OPOZORILO - Nevarnost ozeblin!

Stik z zamrznjeno hrano in mrzlimi povrSinami lahko povzroci oze-

bline.

» Zamrznjenih zivil nikoli ne dajajte v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

» |zogibajte se daljSemu stiku koze z zamrznjeno hrano, ledom in
kovinskimi povrSinami v zamrzovalniku.

/\ PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj ¢asa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obCutno dvigne.

» Redno Cistite povrSine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odto¢nimi sistemi.

» Surovo meso in ribe shranjujte v hladilniku v primernih posodah,
tako da se ne dotikajo drugih zivil in da ne kaplja nanja.

» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj ¢asa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, odistite in pustite vrata odprta, da prepredite nasta-
janje plesni.
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sl Varnost

Kovinski deli v aparatu ali deli v kovinskem videzu lahko vsebujejo
aluminij. Ce kisla Zivila pridejo v stik z aluminijem v aparatu, se
lahko na Zivila prenesejo aluminijevi ioni.

» Onesnazenih zivil ne zauzijte.

1.7 Poskodovan aparat

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljuCnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklidite pooblasceni servis. —» Sfran 68

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali prikljuéni kabel aparata posko-
dovan, ga morate zamenjati s posebnim omreznim priklju¢nim
kablom ali priklju¢nim kablom aparata, ki je na voljo pri proizva-
jalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in $ko-
dljivi plini uhajajo in se vnamejo.

» Ogenj in viri vziga se ne smejo nahajati v blizini aparata.
Prezradite prostor.

|zklopite aparat. - Stran 59

lzvlecite vtiC omreznega prikljucnega vodnika iz vticnice ali izklo-
pite varovalko v omarici z varovalkami.

Poklicite pooblasceni servis. — Stran 68

v vVvYyy
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2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Ce sedete ali stopite na podnozje, iz-

vle€ne elemente ali vrata aparata, se

aparat lahko poSkoduje.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na
podnozja, izvle¢ne nastavke ali vra-
ta.

Zaradi onesnazenja z oljiem ali ma-

S¢obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in
mascoba.

Kovinski deli v aparatu ali deli v ko-

vinskem videzu lahko vsebujejo alu-

minij. Ce aluminij pride v stik s kislimi
zivili, korodira in spremeni barvo.

» V aparatu shranjujte samo zapaki-

_ rana Zivila.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo&eno
sortirajte v odpad.

3.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

PrepreCevanje materialne Skode sl

Izbira mesta postavitve

» Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.
= Aparat postavite s ¢im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:
— 30 mm odmika od elektricnega
ali plinskega Stedilnika.
— Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.
= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezracevalnih odprtin.

Varéevanje z energijo pri uporabi
Opomba: Razporeditev delov opre-

me ne vpliva na porabo energije apa-
rata.

= Aparat odprite samo za kratek &as
in ga skrbno zaprite.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjih prezraCevalnih odprtin ali
zunanijih prezra&evalnih odprtin.

= Kupljena zivila prena$ajte v hladil-
nih torbah in jih ¢im hitreje pospra-
vite v aparat.

= Tople jedi in pijade naj se ohladijo,
preden jih shranite.

= Zamrznjeno hrano, ki jo zelite odta-
liti, polozite v hladilnik, da izkoristi-
te njen hlad.

= Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.

4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom
poskodovali in ali je dobava popolna.
V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naso servisno
sluzbo — Stran 68.
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sl Namestitev in prikljucitev

V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

= Vgradni aparat

Oprema in pribor’

Montazni material

Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblas&enih servisov
Priloga z garancijskim listom 2
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-

ru, lahko nastane vnetljiva meSanica

plina in zraka, ¢e hladilni krogotok
pusca.

» Aparat postavite le v prostor s pro-
stornino najmanj 1 m® na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski
plosdici.

— "Aparat”, SI. K| #AStran 57

Ob odpremi iz tovarne lahko teza

aparata glede na model znasa do

65 kg.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da

lahko prenese tezo aparata.

Hladilnik je namenjen uporabi pri

temperaturi okolice od 10 °C do

38 °C.

Znotraj dovoljenega temperaturnega

obmodja lahko aparat popolno delu-

je.

Ce aparat uporabljate pri niZjih tem-

peraturah v prostoru, je moznost po-

Skodbe aparata izklju¢ena do tempe-

rature 5 °C.

' Odvisno od opreme aparata
2Ni v vseh drzavah
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Mere nise

Upostevajte mere niSe, ko vgrajujete
aparat v niSo. Pri odstopanjih lahko
nastanejo tezave pri namestitvi apara-
ta.

Globina nise

Aparat vgradite v niSo priporo¢ene
globine 560 mm.

Ce je globina niSe malo manjsa, se
poraba energije nekoliko zvisa. Globi-
na niSe mora znaSati najmanj

550 mm.

Sirina nise

Za aparat je potrebna notranja Sirina
nise v pohistvu najmanj 560 mm.

Postavitev enega na drugem
(over-and-under) in enega poleg
drugega (side-by-side)

Ce Zelite postaviti 2 hladilna aparata
enega na drugega ali enega poleg
drugega, morate med aparatoma pu-
stiti najmanj 150 mm razmika. Neka-
tere aparate lahko postavite brez naj-
manjSega razmika. O tem se pozani-
majte pri pooblaséenem prodajalcu
ali nac¢rtovalcu kuhinj.

4.3 Montaza aparata

» Namestite aparat v skladu s prilo-
Zenimi navodili za montaZzo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.

2. Odstranite zaScitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi¢ odistite aparat. = Sfran 63



4.5 Priklop aparata na elektric-

no napajanje

1. Viti¢ prikljuénega kabla vkljudite v
aparat.

2. Vii¢ omreznega priklju¢nega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini
aparata.

Priklju¢ni podatki aparata so nave-
deni na tipski plosdici.
— "Aparat”, SI. ) #AStran 57

3. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
I,

Hiadilni predal — Stran 60

I}] Zamrzovalni predal — Stran 61

Upravljalno polje — Stran 57

Nosilec za steklenice
— Stran 57

Predal za shranjevanje
— Stran 58

Predal za sadje in zelenjavo z
regulatorjem vlaznosti
— Stran 58

Tipska ploSgica — Stran 68

m Predal za zamrznjena Zivila
— Stran 64

Predal za maslo in sir
— Stran 58’

" Odvisno od opreme aparata

Spoznavanje sl

E Osvetlitev

m Vratni predal za visoke stekleni-
ce — Stran 58

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

~5.H

super vklopi ali izklopi Funkcija
Super.

> nastavi temperaturo hladilne-
ga predala.

> sveti, ko je vklopljen alarm.

PrikaZze nastavljeno temperaturo
hladilnika v °C.

® 3 sec. vklopi ali izklopi aparat.

6 Oprema

Oprema vaSega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Polica

Polico lahko po potrebi prestavljate,
tako da jo vzamete ven in jo znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police”, Stran 64

6.2 Nosilec za steklenice

Steklenice varno shranjujte na nosil-

cu za steklenice.

Nosilec lahko po potrebi prestavljate,
tako da ga vzamete ven in ga znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police”, Stran 64
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sl Oprema

6.3 Predal za shranjevanje

V predalu za shranjevanje je tempe-
ratura nizja kot v hladilniku. Tempera-
tura lahko ob&asno pade pod 0 °C.
Da doseZete temperaturo blizu 0 °C
v predalih za shranjevanje, nastavite
temperaturo hladilnika na 2 °C.

— Stran 59

NiZje temperature v predalu za shra-
njevanje izkoristite za shranjevanje hi-
tro pokvarljivih Zivil, npr. rib, mesa in
klobas.

6.4 Predal za sadje in zelenja-
vo z regulatorjem vlaznosti

Sveze sadje in zelenjavo brez emba-

laze hranite v predalu za sadje in ze-

lenjavo.

Narezano sadje in zelenjavo shranite

pokrito ali neprodusno zaprto.

S pomocdjo regulatorja vlage lahko

prilagajate vlaznost zraka v predalu

za sadje in zelenjavo. Tako lahko

sveze sadje in zelenjavo shranjujete

dlje kot pri obi¢ajnem shranjevaniju.

A 3 |

Vlaznost zraka v predalu za sadje in

zelenjavo lahko nastavite glede na vr-

sto in koli¢ino Zivil, ki jih zelite shrani-

ti, tako da pomikate regulator vlazno-

sti:

= Pomaknite v levo za nizko vlaznost
zraka 8, Ce shranjujete predvsem
sadje, mesana zivila ali velike koli-
¢ine hrane.

= Pomaknite v desno za visoko vla-
znost zraka 68, Ce shranjujete
predvsem zelenjavo ali majhne ko-
ligine hrane.

Glede na koligino in vrsto shranjenih
zivil se lahko v predalu za sadje in
zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzirano vodo obrisite s suho
krpo in z regulatorjem vlaznosti na-
stavite nizjo vlaznost zraka.
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Sadje in zelenjavo, obcutljivo na
mraz, hranite izven aparata pri tem-
peraturi od pribl. 8 °C 12 °C, da se
ohranita kakovost in aroma, npr. ana-
nas, banane, citruse, kumare, bucke,
papriko, paradiznik in krompir.

6.5 Predal za masilo in sir

Maslo in trd sir shranjujte v predalu
za maslo in sir.

6.6 Vratni predal

Vratni predal lahko po potrebi presta-
vljate, tako da ga vzamete ven in ga
znova vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje vratnega predala’,
Stran 64

6.7 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vaSsemu aparatu.

Pribor vasega aparata je odvisen od
modela.

Polica za jajca

Jajca varno shranjujte na polici za jaj-
ca.

Posoda za ledene kocke

Posodo za ledene kocke uporabite
za pripravo ledenih kock.

Priprava ledenih kock

Za izdelavo ledenih kock uporabljate
samo pitno vodo.

1. Posodo za ledene kocke do % na-
polnite s pitno vodo in jo postavite
v zamrzovalnik.

Primrznjeno posodo za ledene
kocke odstranite s topim predme-
tom, npr. z roCajem lesene kuhalni-
ce.

2. Ledene kocke boste lazje odstrani-
li iz posode za ledene kocke, e jo
boste za trenutek postavili pod te-
ko¢o vodo ali jo rahlo upognili.



7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. Prikljucite aparat na elektriko.
—Stran 57
Opomba: Ce ste aparat prej izklo-
pili prek upravljalnega polja, za
3 sekunde pritisnite ® 3 sec..

v Aparat za¢ne hladiti.

2. Nastavite Zzeleno temperaturo.
— Stran 59

7.2 Napotki za obratovanje

= Ko vklopite aparat, lahko traja vec
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.

Ne vlagajte zivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

= OhiSje zamrzovalnika se ob&asno
nekoliko segreje. To prepreci kon-
denzacijo vode v predelu tesnila
vrat.

» Ko zapirate vrata, pazite, da shra-
njena zivila ne blokirajo vrat.

» Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. PoCakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.

= Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
— Pogostnost odpiranja vrat
- Napolnjenost
— Temperatura sveze vloZenih zivil
— Temperatura okolice
— Direktna son&na svetloba

7.3 lzklop aparata
» Za 3 sekunde pritisnite ® 3 sec..

Osnovno upravljanje sl

7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v hladilni-
ku

» Tolikokrat pritisnite >, da prikaz
temperature kaze zeleno nastavitev
temperature.

Priporo¢ena temperatura v hladilni-
ku znaSa 4 °C.
— "Nalepka OK", Stran 61

Nastavitev temperature v zamrzo-
valnem predalu

» Da nastavite temperaturo v zamr-
zovalnem predalu, Sprememba
temperature v hladilnem predalu
— Stran 59.

Temperatura v hladilnem predalu
vpliva na temperaturo v zamrzoval-
nem predalu. Ce je nastavljena vis-
ja temperatura v hladilnem preda-
lu, je tudi temperatura v zarmzoval-
niku visja.

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.

8.1 Funkcija Super

Pri Funkcija Super hladilni predal in
zamrzovalni predal modéneje hladita.
Vklopite Funkcija Super 4 do 6 ur
pred vlaganjem zivil, tezjih od 2 kg.
Da izkoristite zmogljivost zamrzova-
nja, uporabite Funkcija Super.

— "Zmogljivost zamrzovanja”,

Stran 61

Opomba: Ko je Funkcija Super vklo-
pliena, je lahko aparat nekoliko bolj
glasen.

Vklop Funkcija Super

» Pritisnite super.
v "super" sveti.
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sl Alarm

Opomba: Po pribl. 50 urah aparat
preklopi na normalno obratovanje.

Izklop Funkcija Super

» Tolikokrat pritisnite super, da pri-
kaz temperature prikaze zeleno
temperaturo.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Alarm za vrata se vklopi, ¢e so vrata
aparata dalj ¢asa odprta.

Oglasi se opozorilni zvo&ni signal in
> sveti.

Po 10 minutah notranja osvetlitev utri-
pa.

Izklop alarma za vrata
» Zaprite vrata aparata ali pritisnite >

v Opozorilni zvok je izklopljen.

9.2 Alarm ventilatorja

Ob izpadu ventilatorja v zamrzoval-
nem delu se vklopi alarm ventilatorja.
> in vse LED-sijalke prikaza tempera-
ture utripajo in oglasi se opozorilni
zvok.

Opomba: Aparat ne hladi veC. Shra-
njena ohlajena in zamrznjena hrana
se lahko pokvari.

Izklop alarma ventilatorja

1. Pritisnite >.

v Opozorilni zvok je izklopljen.

v Prikaz temperature znova kaze na-
stavljeno temperaturo.

2. Poklicite pooblasceni servis.
Stevilko pooblasCenega servisa
najdete v priloZzenem seznamu po-
obla&cenih servisov.
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10 Hladilnik

V hladilniku lahko shranjujete meso,
mesne izdelke, ribe, mleéne izdelke,
jajca, pripravljene jedi in pecivo.
Temperaturo lahko nastavite od 2 °C
do 8 °C.

S shranjevanjem na hladnem lahko
kratkoro€no do srednjero¢no hranite
tudi hitro pokvarljiva Zivila. Cim niZja
je izbrana temperatura, tem dlje osta-
nejo zivila sveza.

10.1 Nasveti za vlaganje zivil v
hladilnik

= Shranjujte le sveza in neposkodo-
vana zivila.

» Zivila shranjujte neprodusno zaprta
ali pokrita.

= Da ne ovirate kroZenja zraka in da
preprecite zamrzovanje zivil, zivil
ne polagajte tako, da se neposre-
dno dotikajo zadnje stene.

= Tople jedi in pijade naj se najprej
ohladijo.

= Vedno upoStevajte proizvajaléev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba Zivilo uporabiti.

10.2 Hladilna obmog¢ja v hladil-
niku

Zaradi krozenja zraka v hladilniku na-

stanejo razli¢na hladilna obmodja.

NajhladnejSe obmocije

NajhladnejSe obmocje je v predalu

za shranjevanje.

Namig: V najhladnejSem obmocju

shranjujte hitro pokvarljiva Zivila, npr.

ribe, klobase in meso.

Najtoplejse obmogéje

NajtopljSe obmocje je na vratih Cisto

zgoraj.



Namig: V najtoplejSem obmocju hra-
nite neobdcutljiva Zivila, npr. trde sire
in maslo. Tako lahko sir razvija svojo
aromo, maslo pa ostane mehko za
mazanje.

10.3 Nalepka OK

Z nalepko OK lahko preverite, ali so
v hladilniku dosezena varna obmocja
s temperaturo +4 °C ali manj, ki so
priporo¢ena za zivila.

Nalepke OK nimajo vsi modeli.

Ce nalepka ne kaze OK, postopoma
znizujte temperaturo.

— "Nastavitev temperature v hladilni-
ku", Stran 59

Po vklopu aparata lahko traja do

12 ur, da je nastavljena temperatura
dosezena.

D

Pravilna nastavitev

11 Zamrzovalnik

V zamrzovalniku lahko shranjujete
globoko zamrznjeno hrano, zamrzuje-
te zivila in pripravljate ledene kocke.
Temperatura v zamrzovalnem preda-
lu je odvisna od temperature v hladil-
nem predalu.

Dolgoro&no shranjevanje zivil mora
potekati pri temperaturi =18 °C ali
manj.

Ce pokvarljiva Zivila zamrznete, jih
lahko dolgoro&no shranjujete. Nizke
temperature upocasnijo ali zaustavijo
kvarjenje.

11.1 Zmogljivost zamrzovanja

Zmogljivost zamrzovanja kaze, v koli-
ko urah lahko dologena koli¢ina zivil
v celoti zamrzne do sredice.

Zamrzovalnik sl

Podatki o zmogljivosti zamrzovanja
so navedeni na tipski ploscici.

— "Aparat”, SI. K| #AStran 57

Pogoji za zmogljivost zamrzovanja
1. Pribl. 24 ur pred vlaganjem svezih
zivil vklopite Funkcija Super.
— "Vklop Funkcija Super", Stran 59
2. Zivila najprej zlagajte v zgornjo po-
sodo za zamrznjena zivila.
3. Sveza zivila zamrzujte po moznosti
¢im bliZje stranskim stenam.

11.2 Popolni izkoristek pro-
stornine zamrzovalnika

Tu boste izvedeli, kako lahko v zamr-
zovalnik shranite najvecdjo koli¢ino za-
mrznjene hrane.

1. Odstranite vse dele opreme v za-
mrzovalniku, vklju¢no s spodnjim
predalom za zamrznjeno hrano.

— Stran 64

2. Zivila nalozite eno na drugo tako,
da zacnete v spodnjem predalu za
zamrznjeno hrano.

11.3 Nasveti za vlaganje zivil v

zamrzovalnik

= Zivila shranjujte neprodugno zapr-
ta.

s Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, naj ne
pridejo v stik z ze zamrznjenimi zi-
vili.

= Zivila razporedite po veliki povrsini
predalov za zamrznjeno hrano.

= Da zrak v aparatu lahko neovirano
krozi, vstavite predal za zamrznje-
no hrano do prislona.

11.4 Nasveti za zamrzovanje
svezih zivil
= Zamrzujte samo sveza in brezhib-
na Zivila.
= Zivila zamrzujte v porcijah.
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= Pripravljene jedi so primernejSe kot
Zivila, ki jih uzivamo surova.

= Zelenjavo pred zamrzovanjem ope-
rite, razrezite in blanSirajte.

= Sadje pred zamrzovanjem operite,
odstranite pecke/kosd&ice in po po-
trebi olupite ter po zelji dodajte
sladkor ali raztopino askorbinske
Kisline.

= Zivila, primerna za zamrzovanje, SO
npr. pekarski proizvodi, ribe in
morski sadezi, meso, divjadina in
perutnina, jajca brez lupine, sir,
maslo, skuta, pripravljene jedi in
ostanki jedi.

= Zivila, ki niso primerna za zamrzo-
vanje, so npr. listnata solata, red-
kvica, jajca v lupini, grozdne jago-
de, surova jabolka in hruske, jo-
gurt, kisla smetana, créme fraiche
in majoneza.

Pakiranje zivil
S primerno embalazo in pravim nadi-
nom pakiranja bistveno bolje ohranite

kakovost izdelkov in preprecite po-
Skodbe zamrznjenih jedi.

1. Zivila poloZite v embalaZo.

2. Iztisnite zrak.

3. Embalazo neprodusno zaprite, da
Zivila ne izgubijo okusa ali se izsu-
Sijo.

4. Na embalazo zapisite vsebino in
datum zamrzovanja.

11.5 Rok trajanja zamrznjene
hrane pri-18 °C

Cas shranje-
vanja

Zivilo

Ribe, mesni izdelki, do 6 mesecev
pripravljene jedi, pe-

civo

Perutnina, meso do 8 mesecev

do 12 mese-
cev

Zelenjava, sadje
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Natisnjeni koledar zamrzovanja kaze
najdaljSi rok shranjevanja v mesecih
pri stalni temperaturi =18 °C.

11.6 Nacini odtaljevanja zamr-
znjene hrane

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upoStevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja vec.

= Zivila Zivalskega izvora, npr. ribe,
meso, sir in skuto, odtalite v hladil-
niku.

= Kruh odtalite na sobni temperaturi.

= Zivila za takojSnje zauzitje pripravi-
te v mikrovalovni pecici, v pedici ali
na Stedilniku.

12 Odtaljevanje

12.1 Odtaljevanje hladilnika

Zaradi nacina delovanja se med
obratovanjem na zadnji steni hladilni-
ka naberejo vodne kapljice ali ivje.
Zadnja stena hladilnika se samodej-
no odtali.

~s.A

Odtaljena voda odtece po Zlebu sko-
zi odto&no odprtino v uparjevalnik,
zato je ni treba brisati.

Da voda lahko odteCe in da ne nasta-
jajo neprijetne vonjave, upostevajte
naslednje informacije: Odistite Zleb za
odtaljeno vodo in odto¢no odprtino

— Stran 63.



12.2 Odtaljevanje v zamrzoval-
niku
Zaradi povsem samodejnega sistema

NoFrost se v zamrzovalniku ne nabira
led. Odtaljevanje ni potrebno.

13 Ciscéenje in nega

Da bo va$ aparat dolgo &asa brez-
hibno deloval, ga skrbno Cistite in ne-
guijte.

Nedostopna mesta mora oCistiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. Cis¢enje s
strani servisne sluzbe lahko povzroci
stroske.

13.1 Priprava aparata na ¢is¢e-
nje

1. Izklopite aparat. = Stran 59

2. Izkljucite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti¢ omreznega prikljuéne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz naprave vzemite vsa zivila in jih
shranite na hladnem.
Na Zivila polozite hladilne vlozke,
¢e jih imate.

4. |z aparata odstranite vse dele
opreme in pribora. — Stran 64

13.2 Ocistite aparat

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elek-

tricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega distilnika ali visokotlac-
nega Ccistilnika.

Cis&enje in nega sl

Voda v Iuci ali v upravljalnih elemen-

tih je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
lu¢ ali v upravljalne elemente.

POZOR

Neustrezna Cistilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih &istilnih blazi-
nic ali gobic.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih gistil.

» Ne uporabljajte moc¢nih alkoholnih

_ Cistil.

Ce se v odtocni odprtini nabere teko-

dina, lahko stee Cez rob uparjevalni-

ka.

» Voda za izpiranje ne sme priti v

_ odtoc¢no odprtino.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

1. Pripravite aparat za CisCenje.
— Stran 63
2. Aparat, dele opreme, dele pribora
in tesnila vrat ocistite s krpo, mlac-
no vodo in nekaj pH-nevtralnega
pomivalnega sredstva.
3. Temeljito osusite z mehko suho kr-
po.
. Vstavite dele opreme.
5. Prikljucite aparat na elektriko.
— Stran 12
6. Vstavite zivila.

Y

13.3 Ocistite zleb za odtaljeno
vodo in odto€éno odprtino

Da odtaljena voda lahko odteka, re-
dno distite odvod za odtaljeno vodo
in odto¢no odprtino.

1. Odstranite predal za shranjevanje.
— Stran 64
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2. Previdno ocistite odvod za odtalje-
no vodo in odto¢no odprtino, npr.
z vatirano palicico.

SN 5|
=

13.4 Odstranjevanje delov
opreme

Ce Zelite temeljito od&istiti dele opre-

me, jih vzemite iz aparata.

Odstranjevanje police

» Polico spredaj privzdignite @, jo iz-
vlecite in odstranite @.

N6

Odstranjevanje vratnega predala

» Vratni predal dvignite in odstranite.

-5l
Odstranjevanje predala za shra-
njevanje
1. Predal za shranjevanje izvlecite do
prislona.

2. Predal za shranjevanje spredaj dvi-
gnite @ in ga odstranite @.

-S.H

Odstranjevanje predala za sadje
in zelenjavo

1. Predal za sadje in zelenjavo izvleci-
te do prislona.

2. Predal za sadje in zelenjavo spre-
daj privzdignite @ in ga odstranite

~S.@

Odstranjevanje predala za zamr-

znjena zivila

1. Predal za zamrznjena Zivila izvleci-
te do prislona.

2. Predal za zamrznjena Zivila spredaj
privzdignite @ in ga odstranite @.
A 10|

Odstranjevanje li¢nice predala

Za lazje giS€enje lahko odstranite li¢-
nico predala za sadje in zelenjavo ter
predala za zamrznjeno hrano.

» Pritisnite stranski zaskocCki preda-

la @ in odstranite liGnico predala s
predala, tako da jo obrnete @.

—

14 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO
Nevarnost elektri€nega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.
» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali priklju&ni kabel aparata poskodovan, ga
morate zamenijati s posebnim omreznim priklju¢nim kablom ali priklju¢nim
kablom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne hladi, prika-
zi in lu¢ svetijo.

Vklopljen je predstavitveni nacin.

» Opravite samopreizkus aparata. — Stran 66

v Po poteku samopreizkusa aparata se aparat preklo-
pi na obi¢ajno obratovanije.

LED-osvetlitev ne delu-
je.

Mozni so razli¢ni vzroki.

» PokliCite pooblasceni servis.
Stevilko pooblasCenega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblascenih servisov.

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi Cas vklaplja.

Aparat ste pogosto odprli.
» Vrat aparata ne odpirajte po nepotrebnem.

Zunanje prezracevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezragevalnimi od-
prtinami.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave se pogo-
steje vklapljajo in imajo razli¢ne stopnje modi za bolj
ucinkovito hlajenje.

=

» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezraCevalnimi od-
prtinami.

» Aparat postavite tako, da bo &im bolj odmaknjen od
grelnih teles, Stedilnika in drugih virov toplote. Pre-
precite, da bi sonce dolgo sijalo neposredno na apa-
rat.

» Vrata aparata odpirajte le za toliko ¢asa, kot je treba.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijade najprej
ohladijo.

Na zadniji strani hladil-
nega dela se nabere
plast ivja.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave poskrbijo

za enakomernejSo temperaturo v hladilnem delu. Za-

dnja stena hladilnega dela se redno samodejno odta-

ljuje.

e

» Vrata aparata odpirajte le za toliko Casa, kot je treba.

» Zivila neprodusno zapakirajte ali jih pokrijte.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijade najprej
ohladijo.

» Med zivili in notranjimi stenami vedno pustite nekaj
prostora.

Oglasi se opozorilni
zvocni signal.
Alarm vrat je vklopljen.

Vrata aparata so odprta.
» Zaprite vrata aparata.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Temperatura moc¢no
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razli¢ni vzroki.
1. Izklopite aparat. = Stran 59
2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat. — Stran 59
» Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah
znova preverite.
» Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite na-
slednji dan.

Dno hladilnika je mo-
kro.

Zleb za odtaljeno vodo ali odtoéna odprtina sta zama-

Sena.

» QOdistite Zleb za odtaljeno vodo in odto¢no odprtino.
— Siran 63

E

Aparat Sumi, klokota,
brendi, grgra, klika ali
poka.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-
pliajo. Poteka samodejno odtaljevanije.

Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

Deli opreme se majejo ali zatikajo.
» Preverite dele opreme, ki jih je mogode odstraniti, in
jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo.
» Steklenice ali posode razporedite tako, da se ne do-
tikajo.

Funkcija Super je vklopljeno.
Ukrep ni potreben.

14.1 Izpad elektricnega toka

Ob izpadu elektricnega toka tempera-
tura v aparatu naraséa, zato se ¢as

= Takoj po koncu izpada elektriéne-
ga toka preverite kakovost Zivil.
— Zamrznjeno hrano, ki se je ze
nekoliko odtalila in je toplejSa

shranjevanja skrajSa in kakovost za-

mrznjene hrane se poslabsa.

Na nasi spletni strani za va$ aparat

lahko v tehni¢nih podatkih najdete

¢as shranjevanja zamrznjene hrane v

primeru moten;.

Opombe

= V Casu izpada elektricnega toka
¢im manj odpirajte aparat in vanj
ne vlagajte dodatnih Zivil.
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kot 5 °C, zavrzite.

— Nekoliko odtaljeno zamrznjeno
hrano skuhajte ali specite in jo
bodisi zauZijte ali ponovno zamr-
znite.

14.2 Samopreizkus aparata

Va$ aparat ima funkcijo samotestira-
nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-
oblas&eni servis lahko odpravi.

1. Izklopite aparat. — Stran 59



2. Izkljucite aparat iz elekiriCnega
omrezja.

Izvlecite vti€ omreznega prikljuéne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Aparat po 5 minutah znova priklju-

Gite na elektriko. = Stran 12

. Vklopite aparat. = Stran 59

5. V 10 sekundah po vklopu 3 do
5 sekund drzite >, da se oglasi
zvodni signal.

v Samopreverjanje aparata se spro-
Zi, ko drug za drugim zasvetijo pri-
kazi temperatur.

v Ce se po zaklju¢enem samopre-
verjanju aparata oglasita 2 zvo¢na
signala in prikaz temperature kaze
nastavljeno temperaturo, so tem-
peraturni senzorji vaSega aparata
brezhibni. Aparat se preklopi na
normalno obratovanje.

v Ce se po koncu samotestiranja
aparata oglasi 5 zvo¢nih signalov
in LED diode na prikazu tempera-
ture svetijo z razli¢no jakostjo, ob-
vestite pooblasceni servis. Poobla-
S&eni servis na osnovi LED diod
ugotovi, za katero napako gre.

S

15 Skladisc¢enje in od-
stranjevanje

15.1 Prenehanje obratovanja
aparata

. |Izklopite aparat. — Stran 59

. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti¢ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. |z aparata vzemite vsa zivila.

. OCistite aparat. — Stran 63

5. Da zagotovite prezraCevanje notra-

njosti, pustite aparat odprt.

N =

=y

Skladis¢enje in odstranjevanje sl

15.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/\ OPOZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje zivljenje.

» Da otrokom oteZite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.

» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.

/N OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Iz poskodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne poSkodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-

nega vodnika.

. Prerezite omrezi prikljucni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
cinski ali mestni upravi.

B

N

Ta naprava je oznadena v
skladu z evropsko smer-
nico o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
lo¢ena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski
uniji.
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16 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblas&e-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-
nih garancijskih pogojev proizvajalca
brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-
sebne porabnike) v evropskem go-
spodarskem prostoru znasSa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upraviceni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokliGete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-

rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

16.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

— "Aparat”, SI. () #AStran 57

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

17 Tehniéni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehni¢ni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

— "Aparat”, SI. () #AStran 57

Ta proizvod vsebuje vir svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti E. Vir
svetlobe je na voljo kot nadomestni
del, ki ga sme zamenjati le za to izSo-
lano strokovno osebje.

Nadaljnje informacije glede vasega
modela najdete na spletu pod
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple-
tni naslov je povezava na uradno EU
podatkovno zbirko proizvodov
EPREL. Nato sledite navodilom v is-
kalniku modelov. Oznaka modela je
sestavljena iz znakov pred posSevnico
v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
S¢ici. Sicer pa lahko oznako modela
najdete tudi v prvi vrstici energijske
nalepke EU.

"Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti

68


https://eprel.ec.europa.eu/

Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.
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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene
m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili

za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® 7za hladenje i zamrzavanje namirnica i za pripremanje kocki leda
® U privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima kuc¢nog okru-

zenja

m do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-

daja osim ako su pod nadzorom.
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Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.

1.4 Siguran transport

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati ureda,.

1.5 Sigurna instalacija

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢no postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plodici.

» Uredaj prikljuCite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjenic¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodic¢a kucéne elektricne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektri¢noj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
lia¢ prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecite ili oStetite
mrezni prikljucni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

ljiva mjeSavina plina i zraka u slu€aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemojte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kudistu.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog prikljuénog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili visestruke uti¢nice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne prikljucne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

Prijenosne letve s visSestrukim utiCnicama ili elektricni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/N UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzroditi strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiSc¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nadin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

/bog ostecenja rashladnog kruga moze isteci zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.
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» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drskom Zlice.

Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. spre;.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.

N\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu Kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremaijte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne ostedujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon Sto
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» Izbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
| povrSinama u pretincu za zamrzavanije.

/\ OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli oneciscenje namirnica, trebate se pridrzavati

sljedecih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito ocistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma i dostupnim odvodnim sustavima.

» Sirovo meso i ribu Suvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljucite, od-
mrznite, oCistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.
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Dijelovi u uredaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadrzavati
aluminij. Ako kisele namirnice dodu u dodir s aluminijem, ioni alu-
minija mogu dospjeti u namirnice.

» Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Ostecéen uredaj

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oste¢en uredaj.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuéni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 88

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ili priklju¢ni vod ovog uredaja oSte-
¢en, valja ga zamijeniti posebnim mreznim prikljucnim vodom ili
prikljuénim vodom uredaja koji mozete nabaviti od proizvodaca
ili njegove servisne sluzbe.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

U slucaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

Provjetrite prostoriju.

IskljuCite uredaj. — Stranica 79

lzvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-
guraC u ormari¢u s osiguracima.

Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 88
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2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Zbog uporabe postolja, ladica ili vra-

ta uredaja kao povrSine za sjedenje

ili stajanje moze se oStetiti uredaj.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na
postolje, ladice ili vrata.

Zbog onediscenja uljem ili masdu

plastiéni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Gistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uredaju od metala ili metal-

nog izgleda mogu sadrzavati aluminij.

Aluminij korodira u slu¢aju dodira s

namirnicama koje sadrze kiselinu i

mijenja boju.

» Cuvajte samo zapakirane namirni-
ce u uredaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloski ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj troSiti manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

= Uredaj za$titite od izravnog sunde-
vog zracenja.

Izbjegavanje materijalnih Steta hr

= Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:
— Drzite razmak za elektri¢ne ili

plinske Stednjake 30 mm.
— Drzite razmak za uljne pedi ili
peci na uglien 300 mm.

= Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-

me nema utjecaja na potroSnju ener-

gije uredaja.

= Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

= Nikada nemojte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.

= Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
uredaj.

= Prije skladistenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

= Kako bi se iskoristila hladnoca za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hladenje.

= |zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U slugaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili nasoj servisnoj sluzbi

— Stranica 88.
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Opseg isporuke ukljuCuje sljedece:
Ugradbeni uredaj

Opremu i pribor

Montazni materijal

Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi
Jamstveni list?

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-

ljanja

/N UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u slucaju propustanja optoka

hladenja moze nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
nacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. () #AStranica 77
TeZina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 65 kg.

Podloga mora biti dovoljno stabilna

kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-

ja.

Ovaj hladnjak je namijenjen za upora-

bu pri okolnim temperaturama od

10 °C do 38 °C.

Uredaj funkcionira ispravno unutar

dopustene temperature prostorije.

Ako koristite uredaj na nizim tempe-

raturama prostorije, do temperature

prostorije od 5 °C necée dodi do oste-
¢enja uredaja.

' Qvisno o opremi uredaja
2 Nije raspolozivo u svim zemljama
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Dimenzije nise

PridrZzavajte se dimenzija niSe kada
ugradujete svoj uredaj u nisu. U slu-
¢aju odstupanja moze doci do pro-
blema prilikom postavljanja uredaja.
Dubina nise

Ugradite uredaj u preporu¢enu dubi-
nu niSe od 560 mm.

Kod manje dubine niSe potrosnja
energije se neznatno povecava. Dubi-
na niSe mora iznositi najmanje

550 mm.

Sirina nise

Za uredaj je potrebna unutarnja Sirina
nise od najmanje 560 mm.

Postavljanje iznad i ispod uredaja
i uz drugi uredaj

Ako Zelite postaviti 2 hladnjaka jedan
iznad drugog ili jedan uz drugi, raz-
mak izmedu uredaja mora biti najma-
nje 150 mm. Za odabrane uredaje
moguce je postavljanje bez minimal-
nog razmaka. Raspitajte se kod svog
specijaliziranog trgovca ili planera ku-
hinje.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za pr-
vu uporabu

. lzvadite informativni materijal.

2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. liepljivu traku i kar-
ton.

3. Ogistite uredaj prvi put.

— Siranica 83

—



4.5 Elektri¢no priklju€ivanje
uredaja

1. UtikaC uredaja utaknite u mrezni
prikljuéni vod na uredaju.

2. Mrezni utikad mreznog prikljuénog
voda na uredaju utaknite u uti¢nicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljugivanje uredaja
nalaze se na oznacnoj plocici.
- "Uredaj", SI. (/#AStranica 77

3. Provjerite ima li mrezni utikaC Cvrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

Upoznavanje hr

E Svjetlo

m Posuda za velike boce na vrati-
ma — Stranica 78

5.2 Upravljacka ploca
Putem upravljacke ploCe namjeState

sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

-5 A
super ukljucuje i iskljuCuje Su-
per funkcija.

> namjesta temperaturu pretin-
ca za hladenje.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
-5l

Pretinac za hladenje
— Stranica 80

Pretinac za zamrzavanje
— Stranica 81

Upravljacka ploc¢a
— Stranica 77

Polica za boce — Stranica 77

Ladica za Cuvanje namirnica
— Stranica 78

Ladica za voce i povrée s regu-
latorom vlaznosti — Sfranica 78

o[~ Al - T ol

Oznacna plogica — Stranica 88

E Ladica za zamrznute namirnice
— Stranica 84

Pretinac za maslac i sir
— Stranica 78

" Ovisno o opremi uredaja

> svijetli kada je ukljucen alarm.

Prikazuje namjeStenu tempera-
turu pretinca za hladenje u °C.

® 3 sec. ukljucuje i iskljucuje
uredaj.

6 Oprema

Oprema vaseg uredaja ovisi 0 mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje

Da biste po potrebi promijenili polo-
7aj police za odlaganje, moZete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je
na drugom mjestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 84

6.2 Polica za boce

Sigurno Cuvajte boce na polici za bo-
ce.

Da biste po potrebi promijenili polo-
7aj police za boce, mozete izvaditi
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policu za boce i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Siranica 84

6.3 Ladica za ¢uvanje namirni-
ca

U ladici za ¢uvanje namirnica tempe-
rature su nize nego u pretincu za hla-
denje. Temperatura moze povremeno
pasti ispod 0 °C.

Kako bi se postigle temperature blizu
0 °C u ladici za ¢uvanje namirnica,
namjestite temperaturu pretinca za
hladenje na 2 °C. — Sfranica 79

Nize temperature u ladici za uvanje
namirnica omogucduju skladistenje la-
ko kvarljivinh namirnica, npr. ribe, me-
sa i kobasica.

6.4 Ladica za voce i povrce s
regulatorom viaznosti

Cuvajte nezapakirano svjeze vode i
povrce u ladici za voce i povrce.
Cuvajte narezano vode i povrée po-
kriveno ili hermetiCki zapakirano.
Pomocu regulatora vlaznosti mozete
prilagoditi vlaznost zraka u ladici za
voce i povrée. Tako se omogudava
duze Suvanje svjezeg voda i povréa u
odnosu na konvencionalno Cuvanije.

N 3|

Vlaznost zraka u ladici za voce i povr-
¢e mozete namijestiti prema vrsti i ko-
liGini namirnica koje treba Guvati u
hladnjaku pomicanjem regulatora
vlaznosti zraka:
= Pomaknite ulijevo za nisku vlaznost
zraka & pretezno kod Cuvanja vo-
¢a, mjesovitog ili velikog punjenja.
= Pomaknite udesno za veliku vilaz-
nost zraka 68 pretezno kod &uva-
nja povréa ili malog punjenja.
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QOvisno o koli¢ini namirnica i namirni-
cama u ladici za vode i povrée moze
se stvoriti kondenzat.

Kondenzat uklonite suhom krpom, a
nisku vlaznost zraka namjestite regu-
latorom vlaznosti.

Da bi se sacuvala kvaliteta i aroma,
Cuvajte voce i povrée osjetljivo na
hladnocu izvan uredaja na temperatu-
ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajCica i krumpir.

6.5 Pretinac za maslac i sir

Cuvajte maslac i tvrdi sir u pretincu
za maslac i sir.

6.6 Posuda za vrata

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj posude za vrata, mozete izvaditi
posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mijestu.

— "Vadenje posude za vrala®,
Stranica 84

6.7 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vaSim uredajem.
Pribor vaseg uredaja ovisi 0 modelu.

Posuda za jaja
Sigurno Cuvajte jaja u posudi za jaja.

Kalup za kocke leda

Kalup za kocke leda upotrebljavajte
za pripremu kocki leda.

Priprema kocki leda

Za pripremu kockica leda koristite is-

kljuCivo pitku vodu.

1. Kalup za kocke leda napunite pti-
kom vodom do %4 i stavite u preti-
nac za zamrzavanje.

Smrznutu posudu s kocikama leda
odvojite tupim predmetom, npr. dr-
venom drskom Zlice.



2. Da bi se kocke leda odvojile, kalup
za kocke leda kratko stavite pod
mlaz vode ili ga lagano okrenite.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

1. Prikljucite uredaj u elektricnu utic-
nicu. — Stranica 77
Napomena: Ako ste prethodno is-
kljuCili uredaj putem upravljacke
ploCe, pritisnite i drzite pritisnutu
tipku ® 3 sec. 3 sekunde.

v Uredaj pocinje hladiti.

2. Namjestite zeljenu temperaturu.
— Stranica 79

7.2 Napomene za rad

= Kada ste ukljudili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjestena temperatura.

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

» Kuciste i pretinac za zamrzavanje
Se povremeno lagano zagrijavaju.
Time se sprjeCava nastanak kon-
denzata u podrucju brtve vrata.

= Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.

= Kada zatvorite vrata, moze nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. PriGekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

= Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljedecih uvjeta:

— UcCestalost otvaranja uredaja

- Koli¢ina rublja

— Temperatura svjeze pospremlje-
nih namirnica

- Okolna temperatura

- lzravno sun&evo zradenje

Osnovno rukovanje hr

7.3 Iskljuéivanje uredaja

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
® 3 sec. 3 sekunde.

7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca
za hladenje

» PritiS¢ite tipku > sve dok se na pri-
kazu temperature ne pokaze zelje-
na postavke temperature.
Preporu¢ena temperatura u pretin-
cu za hladenje je 4 °C.

— "Naljepnica OK", Stranica 81

Namjestanje temperature pretinca
Za zamrzavanje

» Kako biste namijestili temperaturu
pretinca za zamrzavanje, promijeni-
te temperaturu pretinca za hlade-
nje — Stranica 79.

Temperatura pretinca za hladenje
utjeCe na temperaturu pretinca za
zamrzavanje. ViSa namjeStena tem-
peratura pretinca za hladenje uzro-
kuje viSu temperaturu pretinca za
zamrzavanje.

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima va$ uredaj.

8.1 Super funkcija

Pretinac za hladenje i pretinac za za-
mrzavanje jace hlade kod Super
funkcija.

Ukljugite Super funkcija 4 do 6 sati
prije stavljanja koli¢ine namirnica ve-
ée od 2 kg.

Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivaca, upotrijebite Super funkcija.

— "Sposobnost zamrzavanja”,
Stranica 81
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hr Alarm

Napomena: Kada je uklju¢ena Super

funkcija, moze doc¢i do dodatne buke.

Ukljuéivanje Super funkcija

» Pritisnite super.

v "super" svijetli.

Napomena: Nakon oko 50 sati ure-
daj se prebacuje u normalan rad.
Iskljuéivanje Super funkcija

» PritiScite tipku super sve dok se

na prikazu temperature ne pokaze
zeljena temperatura.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Ako su vrata uredaja otvorena dulje
vrijeme, ukljuduje se alarm za vrata.
Oglasi se zvuk upozorenja i > svijetli.
Nakon 10 minuta treperi unutarnje
osvjetljenje.

Iskljuéivanje alarma za vrata

» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite
>,
v Zvuk upozorenja je iskljucen.

9.2 Alarm za ventilator

Ako ventilator pretinca za zamrzava-
nje prestane raditi, ukljucit ¢e se
alarm za ventilator.

> i sve LED lampice na prikazu tem-
perature trepere i oglasi se zvuk upo-
zorenja.

Napomena: Uredaj viSe ne hladi.
Skladistene namirnice u hladnjaku i
zamrznute namirnice mogu se pokva-
riti.
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Isklju€ivanje alarma za ventilator

1. Pritisnite >.

v Zvuk upozorenja je iskljucen.

v Na prikazu temperature ponovno
se pokazuje namjestena tempera-
tura.

2. Nazovite servisnu sluzbu.

Broj servisne sluzne nadi ¢ete u
prilozenom popisu servisnih sluzbi.

10 Pretinac za hladenje

U pretincu za hladenje moZete Cuvati
meso, kobasice, ribu, mlijeé¢ne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.

Temperatura se moze namjestiti od
2 °Cdo 8 °C.

Zahvaljujuéi hladnom skladistenju
mozete kratkoro€no do srednjorocno
skladistiti i lako pokvarljive namirnice.
Sto je odabrana temperatura visa, to
¢e namirnice dulje ostati svjeze.

10.1 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za hla-
denje

= Skladistite samo svjeze i neoStece-

ne namirnice.

= Namirnice skladistite hermeticki za-

pakirane ili pokrivene.

= Kako ne biste narusili cirkulaciju

zraka i sprijecili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice izravno
uz straznju stijenku.

= Topla jela i pi¢a ostavite da se

ohlade izvan uredaja.

= Pridrzavajte se roka trajanja koji je

naveo proizvodad.

10.2 Zone hladenja u pretincu
za hladenje

Cirkulacijom zraka u pretincu za hla-
denje nastaju razlicite zone hladenja.



Najhladnija zona

Najhladnija zona je u ladici za Cuva-
nje namirnica.

Savjet: U najhladnijoj zoni Cuvajte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.

Najtoplija zona

Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Savjet: U najtoplijoj zoni Cuvajte neo-
sjetljive namirnice npr. tvrdi sir i mas-
lac. Sir moze tako dalje razvijati svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

10.3 Naljepnica OK

Pomodu naljepnice OK mozZete pro-
vjeriti je li u pretincu za hladenje do-
segnuto sigurno podrudje temperatu-
re od +4 °C ili nize preporu¢eno za
namirnice.

Naljepnica OK nije u opsegu isporu-
ke kod svih modela.

Ako naljepnica ne pokazuje OK, tem-
peraturu smanjite korak po korak.

— "NamjeStanje termperature pretinca
za hladenje"”, Stranica 79

Nakon pustanja uredaja u rad moze
potrajati do 12 sati dok se ne postig-
ne namjestena temperatura.

D

Ispravna postavka

11 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje mozete

Cuvati duboko zamrznute namirnice,

zamrznuti namirnice i pripremiti koc-

ke leda.

Temperatura u pretincu za zamrzava-

nje ovisi o temperaturi u pretincu za

hladenje.

Pretinac za zamrzavanje hr

Namirnice treba dugoro¢no skladistiti
na -18 °C ili nize.

Zahvaljuju¢i zamrzavanju mozete du-

goroc¢no skladistiti pokvarljive namir-

nice. Niske temperature usporavaju ili
zaustavljaju kvarenje namirnica.

11.1 Sposobnost zamrzavanja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja
se koli¢ina namirnica moze zamrznuti
do unutrasnjosti i za koliko sati.
Podatke o sposobnosti zamrzavanja
mozete naci na oznacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. (/#AStranica 77

Preduvjeti za sposobnost zamrza-

vanja

1. Oko 24 sata prije stavljanja svjezih
namirnica ukljucite Super funkcija.
— "Ukljucivanje Super funkcija",
Stranica 80

2. Namirnice najprije stavite u gornju
ladicu za zamrznute namirnice.

3. Svjeze namirnice zamrznite po mo-
gucnosti blizu bocnih stijenki.

11.2 Potpuno iskoristavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako mozete smijestiti mak-

simalnu koli¢inu namirnica u pretincu
za zamrzavanje.

1. lzvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje sve do najdo-
nje ladice za zamrznute namirnice.
— Stranica 84

2. Namirnice stavite u donju ladicu za
zamrznute namirnice od pocetka.

11.3 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za za-
mrzavanje

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane.
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= Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju doéi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po cijeloj
duzini ladica za zamrznute namirni-
ce.

s Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uredaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.

11.4 Savjeti za zamrzavanje
svjezih namirnica

= Zamrznite samo svjeZe i besprije-
korne namirnice.

= Zamrznite namirnice u porcijama.

= Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

= Povrée trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

= Voce trebate oprati, izvaditi kostice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
Kiselinu prije zamrzavanja.

= Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljac i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjeZi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

= Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-
rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, creme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za zamrzava-
hje

Odgovaraju¢i ambalazni materijal i
prava vrsta ambalaze moze znadajno
ocCuvati kvalitetu proizvoda i izbjeéi is-
uSivanje.

1. Namirnicu stavite u ambalazu.

2. Istisnite zrak.
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3. Ambalazu hermeti¢ki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isusile.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i da-
tum zamrzavanja.

11.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci

premljena jela, pe-

karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci

Povrce, voce do 12 mjeseci

Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladiStenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od -18 °C.

11.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

/\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se pode-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pe&enja.

» Maksimalno vrijeme skladistenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

= U pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjeZi sir.

= Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.

= U mikrovalnoj peénici, u pecénici ili
na plodi za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.



12 Odmrzavanje

12.1 Odmrzavanje u pretincu
za hladenje

Tijekom rada se na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje stvaraju kapljice
kondenzata ili inje. Straznja stijenka u
pretincu za hladenje se odmrzava
automatski.

-s.A

Kapljice kondenzata otjeCu putem ka-
nala za odvod kondenzata u izlazni
otvor do posude za isparavanje i ne
treba ih obrisati.

Kako bi kondenzat mogao otjecati |
kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa,
pridrzavajte se sliedecih informacija:
CiSdéenje kanala za odvod kondenza-
ta i izlaznog otvora — Stranica 84.

12.2 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Zahvaljujuéi automatskom NoFrost
sustavu u pretincu za zamrzavanje ne
stvara se led. Odmrzavanje nije po-
trebno.

13 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-
cionalan, pazljivo ga Cistite i odrzavaj-
te.

Ciséenje nepristupacénih Mmjesta mora
obaviti servisna sluzba. Ciséenje od
strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troSkove.

13.1 Pripremanje uredaja za
ciScenje
1. Iskljucite uredaj. — Stranica 79

Odmrzavanje hr

2. Iskljudite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljudite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloske (ako postoje)
stavite na namirnice.

4. |zvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja.
— Stranica 84

13.2 Ciséenje uredaja

&\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za CiScenje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistac.

Tekudina u svjetlu ili u upravljackim

elementima moze biti opasna.

» Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.

POZOR

Neprikladna sredstva za Cis¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za giSée-
nje.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
giS¢enje s velikim udjelom alkoho-
la.

Ako tekudina dospije u izlazni otvor,

moze doci do prelijevanja posude za

isparavanje.

» Voda za ispiranje ne smije dospjeti
u izlazni otvor.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.
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1. Pripremite uredaj za &iSc¢enje.
— Stranica 83
2. Uredaj, dijelove opreme, dijelove
pribora i brtve vrata ocistite krpom
za pranje posuda, mlakom vodom
i s malo pH neutralnog sredstva za
pranje posuda.
3. Temeljito obriSite mekom, suhom
Krpom.
. Umetnite dijelove opreme.
5. Prikljudite uredaj u elektri¢nu utic-
nicu. — Stranica 12
6. Stavite namirnice.

F =

13.3 Ciséenje kanala za odvod
kondenzata i izlaznog
otvora

Redovito Cistite kanal za odvod kon-

denzata i izlazni otvor kako bi kon-

denzat mogao otjecati.

1. Izvadite ladicu za Euvanje namirni-
ca. — Stranica 84

2. Pazljivo odistite kanal za odvod
kondenzata i izlazni otvor npr. Sta-
pi¢em za usi.
-5 .8

=

13.4 Vadenje dijelova opreme
Ako Zelite temeljito odistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.
Vadenje police za odlaganje

» Podignite policu s prednje strane @
, izvucite i izvadite @.

Ls.@

Vadenje posude za vrata

» Podignite i izvadite posudu za vra-
ta.
I,

Vadenje ladice za ¢uvanje namir-

nica

1. Izvucite ladicu za Cuvanje namirni-
ca do graniénika.

2. Podignite ladicu za Cuvanje namir-
nica s prednje strane @ i izvadite

@.
~5.H

Vadenje ladice za voce i povrée

1. lzvucite ladicu za voce i povrée do
grani¢nika.

2. Podignite ladicu za voce i povrée s
prednje strane @ i izvadite @.
-S.E

Vadenije ladice za zamrznute na-

mirnice

1. Izvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do granicnika.

2. Ladicu za zamrznute namirnice po-

dignite s prednje strane @ i izvadi-
te @,

" 10

Skidanje fronte ladice

MozZete skinuti frontu ladice za voce i

povrée te ladice za zamrznute namir-

nice radi boljeg &is¢enja.

» Pritisnite bo&ne okidne kukice na
ladici @ i skinite frontu ladice s la-
dice kruznim pokretom @.

N

14 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako dete

izbjedi nepotrebne troskove.
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Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obu&eno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ili priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, valja ga
zamijeniti posebnim mreznim prikljuénim vodom ili prikljuénim vodom ureda-
ja koji mozete nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne hladi, svije-
tle prikaz i osvjetljenje.

Izlozbeni nacdin rada je ukljucen.
» Provedite samotestiranje uredaja. — Stranica 87
v Nakon samotestiranja uredaj prelazi u normalan rad.

LED osvjetljenje ne ra-
di.

Mogudi su razli¢iti uzroci.

» Nazovite servisnu sluzbu.
Broj servisne sluzne nacdi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Rashladni agregat se
¢eSde i dulje ukljuduje.

Uredaj se Cesto otvarao.
» Ne otvarajte vrata uredaja nepotrebno.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Nema pogreSke. Moderni hladnjaci ¢eSc¢e se uklju€uju i
imaju razligite stupnjeve snage kako bi uginkovitije hla-
dili.

» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

» Postavite uredaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
Stednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno suncevo zradenje na uredaj.

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiSte-
nja.

Na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje
stvara se sloj leda.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci osiguravaju ravno-
mjerniju temperaturu u pretincu za hladenje. Straznja
stijenka pretinca za hladenje redovito se automatski
odmrzava.

e

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-

no.
» Namirnice pakirajte nepropusno i pokrijte ih.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje
stvara se sloj leda.

» Topla jela i piéa ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

» |zmedu namirnica i unutarnjih stijenki uvijek ostavite
malo prostora.

Oglasi se zvuk upozo-
renja.

Alarm za vrata je
ukljugen.

Vrata uredaja su otvorena.
» Zatvorite vrata uredaja.

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogudi su razligiti uzroci.
1. Iskljucite uredaj. — Stranica 79
2. Ponovno ukljugite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Stranica 79
» Ako je temperatura previsoka, ponovno provijerite
temperaturu nakon nekoliko sati.
» Ako je temperatura preniska, provjerite temperatu-
ru sljededi dan.

Dno pretinca za hlade-
nje je mokro.

Kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor su zaceplje-

ni.

» Ocistite kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor.
— Stranica 84

Uredaj zuji, grgota,
bruji, grglja ili klopoce.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo tece kroz cijevi. Motor,
prekidac ili magnetski ventili se ukljucuju ili iskljuCuju.
Automatsko odmrzavanje je u tijeku.

Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
» Provijerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.
» Razmaknite boce ili posude.

Super funkcija je ukljuéena.
Nikakva radnja nije potrebna.

14.1 Nestanak struje

Stenja zamrznutih namirnica u sluéaju

Tijekom nestanka struje povecava se
temperatura u uredaju zbog ¢ega se
skraduje vrijeme skladiStenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na na$oj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronadi vrijeme skladi-
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kvara u tehniCkim podacima.

Napomene

= Sto rjede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.

= Provjerite kvalitetu namirnica nepo-
sredno nakon nestanka struje.



— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.

— Skuhajte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

14.2 Provodenje samotestira-

nja uredaja

Va$ uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljudite uredaj. — Stranica 79

2. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
kljuénog voda ili iskljugite osigurad
u ormari¢u s osiguracima.

3. Ponovno prikljucite uredaj u elek-
tri¢nu utiCnicu nakon 5 minuta.
— Stranica 12

4, Ukljucite uredaj. — Stranica 79

5. U roku od 10 sekundi nakon uklju-
Civanja drzite pritisnutu > 3 do
5 sekundi sve dok se ne javi zvuc-
ni signal.

v Program samotestiranja uredaja se
pokrece kada uzastopno zasvijetle
prikazi temperature.

v Ako se nakon samotestiranja ure-
daja jave 2 zvucna signala i na pri-
kazu temperature se pokazuje na-
mjestena temperatura, senzori
temperature uredaja su ispravni.
Uredaj prelazi u normalan rad.

v Ako se na kraju samotestiranja
uredaja javi 5 zvucnih signala i svi-
jetle LED prikaza temperature razli-
Citom svjetlinom, obavijestite ser-
visnu sluzbu. LED ukazuju servis-
noj sluzbi na postoje¢u smetnju.

Skladistenje i zbrinjavanje hr

15 Skladistenje i zbrinja-
vanje

15.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona
. Iskljugite uredaj. — Stranica 79
2. Iskljudite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljugite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.
. |zvadite sve namirnice.
. OCistite uredaj. — Stranica 83
5. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracivanje unutras-
njosti.

-
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15.2 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje zivote.

» Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

» Djecu drzite podalje od starih ure-
daja.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

U sludaju ostecenja cijevi mogu istje-

cati zapaljivo sredstvo za hladenje i

Stetni plinovi te se zapaliti.

» Ne oStedujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

1. Izvucite mrezni utika¢ iz mreznog
priklju¢nog voda.
2. Prerezite mrezni priklju&ni vod.
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hr Servisna sluzba

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smjernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

2

16 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloskom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaSeg uredaja na tr-
ziste na Europskom gospodarskom
podrucju.

Napomena: AngaZiranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodada koji lokalno vri-
jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drucju iznosi 2 godine, u skladu s va-
ze¢im lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utjeCu na druga prava i obaveze, na

koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorniCki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

16.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniCki broj
(FD) mozete pronaci na tipskoj plodi-
ci uredaja.
— "Uredaj". SI. ()M Stranica 77
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

17 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehniCki podaci nalaze se
na oznacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. K/ #MStranica 77

Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske udinkovitosti E. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
ga zamijeniti samo osposobljeno
struéno osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu naci ¢ete na internetskoj stranici
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na

" Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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https://eprel.ec.europa.eu/

sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-

Tehnicki podaci hr

ja (E-Nr.) na oznacnoj plocici. Alterna-
tivno mozete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.
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